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Kdyi desky narod na poddtku XV. stoletf upo-
zornil Zasnouci a vzpirajici se Evropu ma sviij
dugevni Zivot velkym naAboZenskym hnutim hu-
sitskym, provazenym podivuhodnou stateénosti
véale¢nou, mél za sebou jizZ znaény rozvoj kul-
turni, obsahujici né&kolik stoleti a vyjadieny roz-
vétvenym pisemnictvim, které jest ze slovan-
skych literatur vibec nejstarsi.

Starogesky jazyk, jehoz zlomkovité pisemné
pamatky mozno sledovati od véku XI., hodil se
znamenité k vyjadfovani slovesnému jak bohat-
stvim tak odstinénosti svych tvara i vyrazi;
vynikalt kromé& libozvuénosti a rozmanitosti své-
ho hlaskoslovi tak rozvitym sklofiovanim i &a-
sovanim a tak jemnym smyslem pro slovné i
vétné rozdily, Ze to pfipomina aZ redi klasické.
To bylo podminéno tim, Ze za kratké cirkevni
episody cyrilometodéjské v risi Velkomoravské v
IX. stoleti byla vytvofena vyznamné bohoslu-
Zebné a legendarni literatura Zesko-cirkevnéslo-
vanska, z jejiz vzdélanosti a jazykove vy-
spélosti prijal nejeden prvek i starodesky ja-

5



zyk. Pak se v3ak po cely stfedovék uéil od la-
tiny, které se také v Cechach uzivalo stejné ve
vetejnych listinach jako ve Skolach a ve chra-
mech: ceStina si osvojila od mezinarodni feéi
vech vzdélanych narodt zapadni Evropy mno-
ho néaboZenskych termind i abstraktnich vyraza
pro svij slovnik, ale prizptsobila se také wvy-
datné latinské syntaxi, pred jejiZ vyhradni nad-
vladou ochratioval pozdéji pouze lidovy piivod
vétsiny spisovateli. Ale jiz od XI. do konce XIII.
véku nadchazi na ¢eské pidé moceny zapas mezi
ctihodnou ucitelkou a mladou, ponékud neobrat-
nou Zzac¢kou, Narodni jazyk wvnika postupné do for-
muli, pisni a pomtcek bohosluzebnych, ano, z
hluboce zbozného ducha ¢eského vytvaii se, pro-
ti vyslovnému piani cirkve, mala literatura na-
bozenskych zpéva &eskych, z nichZ nejstaroby-
lejsi ,,Hospodine, pomiluj ny*“ z XI. stoletf a
nejvelebnéjsi ,,Svaty Vaclave, vévodo ceské ze-

meé“ z pocatku XIII. véku, ne-li jiz z XII. véku,
doposud se ozyvaji pod klenbami katedraly 8v..
Vita na hradé prazském.

Toto zapoleni mezi jazykem narodnim a mezi
latinou, jakoZto dorozumivacim prosttedkem
knézské i laické inteligence, ktera v mezinarodni
Fed¢i byla jiz vytvotila vynikajici dila legendarni
a kronikaiska, rozhodnuto bylo koneéné ve pro-
spéch &edtiny. Stalo se to v oné prevratné dobg,
kdy é&esky, teritorialné rozsahly stat ztratil na-
rodni dynastii Pfemysloved a kdy se na slovan-
skou pidu hrnuly pravni, hospodatské i kulturnf
vlivy cizi, spoléhajici hlavné na rozsahlou némec-
kou kolonisaci netolika na zemském pohranidy,
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ale v méstech, v samém srdci vlasti. Od po&atku
XIV. véku postupuje jiz neptetrZité duchovni i
svétské pisemnictvi v Cechach, psané matersti-
nou, a to mluvnicky velice vybrousenou; jako v
jinych literaturach zapadnich, také zde c¢asové
i hodnotou pfedstihl vyvoj versované slovesnosti,
pySnici se znaénym uménim rymovnickym, prézu.

Obsahem i nazorem sleduji tyto zacateénické
pokusy vesmés sméry a vzory cizi, které bud
z Némecka nebo z Francie ptrichazely ke kultur-
né mladému a laénému narodu, uvadéjice sem
jednak asketické idealy cirkevni, jednak rytif-
skou vzdélanost s jeji dobrodruZnosti a uhlaze-
nosti, jednak, o néco pozd&ji, vesely rozmar
Zactva universitniho.” Ale at 3lo o tlumodeni na-
boinych legend, at o zpracovani romantické
Alexandreidy, at o ukazky rytitskych povésti
némeckych a bretoriskych, at o jarou lyriku =
rozpustilé velkonoéni scény, v nichz si studenti
prazsti libovali, vidycky se jevila v starofeském
bésnictvi snaha podati néco vice neZ pouhé pre-
klady predloh zapadoevropskych. Spisovatelé,
ktefi naleZeli vétsinou trojimu stavu, kmézstvu,
rytifstvu a zakovstvu, usilovali, seé byli, o zées-
téni a znarodnéni cizich latek: vkladali do nich
ukézky narodni moudrosti jako ptislovi a Fikadla,
zpesttovali je realistickymi obrazky, vypozoro-
vanymi v doméacim okoli, pFizpusobovali je zi-
votnim pomérim ve své vlasti. Takto nabyvalo
staroteské pisemnictvi jiz v prvnich obdobich
svého vyvoje narodniho svérazu, jimZ se podstat-
né lisi od sousednich literatur. Je3té dnes mluvi
k nam z ného hrdy a sebevédomy Cech, ktery
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zaklada si na svém jazyku a na svém staté, jsa
hotov hajiti jich proti cizozemcim a piemitaje
dimyslné o prostiedcich k jejich zvelebeni —
jmenovité spisovatelé ze stavu rytifského, na
piiklad skladatel originalni kroniky Dalimilovy,
vynikali takovou uvédomeélosti. Starovéky Cech
citil se nadSenym a rozhodnym kiestanem, jenz
se nespokojoval s dogmatickou strankou své vi-
ry, nybrz s velkou mravni rozhodnosti a ¢ilym
smyslem praktickym naléhal na to, aby zasady
Kristovy byly v lidské spole¢nosti uskuteciio-
vany a diasledné provadény. Proto jeho etické
horleni bylo pravidelné spojeno s fiznou a ne-
litostnou mravokarnou kritikou spole¢enskych
zlotadu: v literatufe staro¢eské nalezi velmi vy-
znatné misto satife, ktera se opira o pfesné a
bezohledné pozorovéni skutetnosti a se zdarem
uZiva gnomického bohatstvi mluvy lidové. Z téch-
to jadrnych a drsnych dievoryti ve versich, na-
mnoze iizenych osobitou technikou slovesnou,
poznavame nézorné a bezprostiedné Zivot starych
Cechu ve XIV. stoleti, ale zaroven také jejich
mravni rozhodnost, usilujici o ¢istotu a poctivost
celé spoleénosti, kralem i dvorem poéinajic a
drobnym femesknictvem konéic.

Teprve vsak, kdyz od tohoto bésnictvi, na-
pojeného &tavami Zivota, sdhmeme po staro-
deské préze, rozvine se pied nadimi zraky
uplny obraz vysoké kultury, jiz bylo v Cechach
dosazeno za vlady rodu Lucemburského, jmeno-
vit¢ za poZehnaného panovani Karla IV., Otce
vlasti. Narod, jehoz stat dosahl netoliko nebyva-
lého rozpéti teritoridlniho, ale i dokonalého po-
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litického a pravniho zabezpedeni, ma jiz svou
literaturu pravnickou, opirajici se o stardi tra-
dici. Nabozenské nadSeni, které, podporovano
$tédrosti a umeéleckym vkusem cisaiovym, vybu-
dovalo nad Prahou cely les gotickych chramu,
vyzdobenych sochari, malifi i klenotniky, a dalo
pivod samostatné $kole malifské zanicenych tre-
centistli, projevilo se v Zivotopisech svétcd i v
rozjimavych spisech. Zajem panovnikiv o minu-
lost celé zemé podnitil kronikare, a i sam vladar
sahl k peru déjepiscovu. Let nejvétsi vyznam pro
dusevni Zivot naroda mél osviceny ¢in Karla 1V.,
Ze v Praze po vzoru parizském zaloZil r. 1348
prvni stiedoevropskou universitu, ktera jmeno-
vité na fakulté¢ bohoslovecké i artistické shro-
mazdovala vykvét inteligence z vychodni i stied-
ni Evropy. Uteni jeji profesori, ktefi hovéli star-
nouci scholastice realistického sméru, pracovali
jako déjepisci i astronomové a vynikli jako filo-
logové, kteri veskerou stredovékou vzdélanost
s jejim abstraktnim néazvoslovim obséahli v la-
tinsko-¢eskych slovnicich a postavili se tak do
prvni fady smélych prikopnika, usilujicich po
znarodnéni védy dotud universalné latinské. Po-
vznesli také droven néaboZenského studia v Ce-
chach, coZz prineslo ovoce stejné vzacné jako
neotekavané.

Jeden z prvmich zaké university Karlovy, ji-
hodesky zeman Tomas ze Stitného, dovedl spojiti
vrozenou hloubavost i mravni piisnost muie z
lidu s poznatky scholastického i mystického bo-
hoslovi universitntho a 3koleny dumysl dialek-
tikiiv se smyslem pro praktické potieby Zivotni.
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KdyzZ se vratil z Prahy na sviij zdédény statecek,
oddal se spisovatelstvi naboZenskému, objimaje
stejné metafysiku a dogmatiku k¥estanskou jako
mravovédu. Ale nepsal pro u¢ené odborniky vé-
deckym jazykem latinskym, nybrZz pro své déti
a pro lid vzornou a bohatou matef$tinou, jejiz
byl mistrem, a tfebaze tento neslychany ¢&in
laicky budil pohorseni u theologt, hajil disledné
piresvédéeni, ze obecny ¢lovék ma byti i o nejvys-
sich vécech pouéovan ve svém rodném jazyku.
Tato zasada o zlidovéni bohoslovi spolu s ptis-
nym rozhorlenim mravnim ¢&ini Tomase ze Stit-
ného, ktery byva téz, a to pravem, nazyvén otcem
ceské filosofie, skuteénym predchidecem reforma-
ce Ceské, tiebaZe dogmaticky se konservativni
zeman ani o vlas neuchylil od vérouky cirkevni.

Na konci Zivota Tomase ze Stitného se jiZ na
v3ech stranach ozgyvalo hnuti reformni, &erpajic
zépalnou latku z nejraznéjsich stran a zasahu-
jic v8ecky stavy naroda. Mravni rozhorleni a
chiliastické vytrZeni lidovych kazatelis bylo boui-
nou pFedehrou; z Francie doléhaly ohlasy kritic-
kého 1sili bohoslovet patizskych o obrodu cirkve;
z Anglie pfrineseno bylo do Cech odvazné uéeni
Johna Wiyeclifa o cirkvi a doslo na université
prazské neoby&ejné pozornosti; ve vrstvach sel-
skych i drobného méstanstva $ifil se odpor pro-
ti znemravnélosti knéZstva a vys$sich stavi vibec.
Stejné pronikava jako metiprosna kritika cirkev-
ni tradice, kterou podnikl odvainy myslitel bo-
hoslovny Matéj z Janova a z niz odvozoval
pozadavek dusledného navratu k apostolskému
kfestanstvi, nenasla Zadouciho ohlasu. Teprve
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Jan Hus dovedl uéiniti z othzky reformace #i-
votni problém celého naroda, kdyZ rozpravy o
vécech viry pienesl s universitni katedry do
lidu a kdyz své stanovisko zpedetil smrti muded-
nickou.

Jan Hus byl vétsi spisovatel nez bohoslovec.
Jako universitni uditel, jenZz si ziskal nesmirnou
popularitu uspéSnym krokem o znarodnéni vy-
soké Skoly praiské, piidrzoval se béZného rea-
lismu a spojil jej bez obtizi s radikalismem An-
glicana Wyclifa, v jehoZ nauce doc¢asné wutonul,
a to tak, Ze v latinskych svych spisech podava
méalo vice neZ parafrazi mistra oxfordského. Ja-
ko &esky spisovatel a prostonarodni kazatel znal
v8ak tento syn prostého venkovana cestu, ve-
douci neklamné k srdei lidu. Rozuméje spravné:
potiebam pritomnosti, zavrhl v pravopise i v
jazyce archaismy a ptizpusobil je Zivému musu.
Dbal o rozkvét lidového zpévu v kostele jazykem
narodnim a dovedl uméni kazatelské, které pre-
nesl kone¢né z chramu pod 8iré nebe, k veliké
dokonalosti. V duchu literarni tradice staroéeské
kofenil svou fe¢ Zivly gnomickymi, lidovymi me-
taforami, realistickymi obrazky ze skutetnosti.
Nezavrhoval satiry, paskvilu, zkresleniny, jichz
vydatné uzZival ve svych gspisech polemickych,
ale naopak byl ztélesnénou vlidnosti a néhou v
osobnich projevech, zvlasté v proslulych listech
posilanych ze Zalare Zaktm a krajanim. Za
kazdou slovesnou praci Husovou stoji celd osob-
nost, soustiedujici v sobé hlavni sily svého na-
roda ve své dobé. A tato osobnost vstoupila dne
6. Cervence 1415 na hranici v Kostnici, aby po-
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znanou pravdu proti vali celého koncilu & k
uzasu veSkeré Evropy obhajila svym Zivotem.
Nabozenské hnuti, které vyvolala mucéednickéa
smrt Husova a které ,,proti véem* sahlo k obran-
né a vitézné zbrani, nebylo nikterak priznivo
literarnimu Zivotu. Ve jménu radikalné zasta-
vanych ideali gotického kiestanstvi rozzukil se
chvilemi nepiatelsky proti gotické kultuie, roz-
kvétajici pravé utéSené na o&eské ptidé, piisné
asketicky duch husitsky, ktery se ob&as proje-
voval radikalnim obrazoborstvim, odsuzoval umé-
ni vibec a pfisuzoval pisemnictvi toliko kol
vzdélavatelny a naboZensky i mravné vychovny.
Tak na nékolik stoleti skoro veskeré basnictvi,
vypravna prioza i svétské drama v jazyce na-
rodnim, pokud se neuchylily do mejnizsich vr-
stev neliterarniho lidu, slouzily za pouhé pomi-
cky nabozZenské i politické polemiky. Zato hor-
livé bylo péstovano naboZenské pisemnictvi ve
vSech svych oborech. Znovu a znovu byly pre-
kladany ¢astky Svatého pisma, z nichZz pak po-
tizovany soubory biblické, poskytujici nejprve
pisaftun a iluminatorim, zahy po vynalezeni knih-
tisku také tiskaiim, aby osvéd¢ili své uméni.
Kazatelé uceni i lidovi skladali sbirky vyklada
na texty biblické, t. zv. postily, a jeZto do nich
radi vsouvali mravokarné a satirické vlozky,
jsou tato dila deposud cennym pramenem pro
znani pomért z oné doby. Po stopach Jana Hu-
si dbali husité o naboZensky zpév, ktery vedle
&teni a vyklada bible se stal jadrem jejich boho-
sluzby a byl po strance hudebni i slovesné dove-
den k velké dokonalosti: z ni¢eho nevane it nam

12



dodnes tak uchvacujicim vichrem drsny a hrdin-
sky duch jako ze shorové pisné taborské ,,Kdoi
jste bozi bojovnici®, ktera pravd&podobné souvisi
s osobou samého geniélniho vidce husitského,
slepého Jana Zixky z Trocnova — smysl pro
piisnou vojenskou kazei, neohroiend statelnost
bitevni jsou zde sdruZeny se starozédkonni di-
vérou v Boha s ryze ktestanskym nadSenim pro
etatky duchovni, ale i s vasnivou krutosti ke
véem nepi’-abelum slova boZiho.

Kdy% se jiZz uleni taborské a s nim valetna
moc husitskd neodvratné rozkladaly a wupadaly,
domyslil v samoté &eského wvenkova hloubavy
sedlak, jihodesky krajan Jana Husa a Tomase
ze Stitného, Petr Cheléicky, viadéi zasady a za-
‘hady &eské reformace, podrobil je ptikré kritice a
dogel dusledki, které sice popiraly Zivotni vpraksn
husitskou, ale zarovei tvotily zdklad pro mové
titvary dugevniho i mravniho Zivota v Cechach.
TrebaZe neznal valné latinsky a neprosel tudiZ
studiem akademickym, osvojil si Petr Cheléicky
prece vSecek mySlenkovy kvas ciziho i domaciho
pivodu, ktery znepokojoval od podatku XV. sto-
leti Cechy; s prudkym radikalismem a se sklonem
genidlnfho primitiva zjednoduZovati ve, dobral se
krajnich dasledkd dsili reformaéniho a ztlumo-
¢l je drsnym, ale mohutn}'fm slohem misicim
rozbor bohoslovny s ¢asovou invektivou a prak-
tickou filosofii s demagickym kazatelstvim. Zce-
la rozhodnd zamitl veskerou tradici i organisaci
cirkevni a vvméhal mavrat k apoitolskému zfizeni,
pfi ¢emZ jako o jedinou autoritu se opiral o bi-
bli, pojatou znalné& racionalisticky. Nezastawil se
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u nabozenstvi a u cirkve, nybrz podrobil svému
zdreujicimu Gsudku starokiestanského supra-
naturalisty také stat a spoletenské ztizeni. I
tu osvédéil svij selsky radikalismus: odsoudil
stfedovéké rozdéleni na stavy, popfel opravné-
nost kralovské moci a statniho zakonodérstvi,
stihal neddvérou kupce, ufedniky a pripoustél, e
pouze ruéni prace rolnikova na vesnici jest povo-
lanim bohumilym. Zde v samoté, nedbaje majetku
ani moudrosti svétské, mél opravdovy kiestan
uskutedfiovati kralovstvi boZi na zemi. A¢ Chel-
¢icky sam byl dule vasniva a nto¢na, kazal
neodpirati zlému a zavrhoval veskeré nasuh pro-
to odsoudil také husitské valky a wvelel svému!
ohroZenému narodu, aby zastréil meé¢ do pochvy.
Tento ktestansky anarchismus a selsky primiti-
vismus Petra Cheléického naleZi nespornd k nej-
vétsim koncepcim ducha sttedov&kého a zaroven
k nejstate¢néjsim vyrazim slovanské mysli; neni
divu, %e v ném po 450 letech Lev Tolstoj po-
zdravil svého predchidce.

Petr Cheldicky, jenZz byl asi o dvacet let mlad-
%i nez Mistr Jan Hus, zemiel kolem roku 1460,
ale jiz pted smrti jeho spojilo se nékolik naboz-
nych a myinvych zakt jeho, aby uvedli do Zi-
vota jeho mravné naboZenské zasady. Tak vzni-
kla ve vychodnich Cechach prosiuld Jednota bra-
t¥i ceskych, kterd netoliko vzécnym zpusobem
oplodnila kulturni Zivot ¢esky, ale mravné obro-
dila i narody cizi, zvla§t&¢ kolonisty v severni
Americe, V klopotné praci sedlakové, v evangeli-
cké chudobé a v bratrské svépomoci i solidarité
zili prvni Cesti bratii v pohorskych, odlehlych
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konéinach a vydrZeli tu pronasledovani od vlad-
noucich cirkvi. Zprvu neméli ani pevné dogma-
tiky ani jednotné organisace, ale postupné pro-
ménili se v dokonale zfizenou spoleénost nabo-
Zenskou, kde nebylo rozdild majetkovych ani sta-
vovskych, Pavodni jejich odpor k svétské mou-
drosti a mimonaboZenskému poznani stavél je
mimo kulturu, zahy véak se jali pedovati o &kol-
stvi, uzili vynalezu knihtisku, aby &ifili své spisy
dogmatické a své peélivé sbirky naboZenskych
pisni, ano, pocali se starati o své dé&jiny, zaloZi-
li archiv bratrsky, vychovavali si odborné vzdé-
lané historiky a v XVI. stoleti stali v &ele kultur-
niho snaZeni celé své vlasti. Nebyla to zrada pu-
vodnich p#isnych zasad, nybri hutny ustupek
Zivotni potitebé; jako ptijali do svého stfedu také
urozené a vzneSené osoby, pokud se zaroveit vy-
znadovaly bezihonnosti mravni, tak psvojili si
koneénd i zasady humanismu, ktery tenkrate opa-
noval se znaénym zpoZdénim &eskou vzdélanost.

Prvni kroky humanismu na padé ceské, kam
prosttednictvim kancelate cisafské a pozdéji za-
sluhou u¢iteld universitnich pronikal z Italie,
mély raz ne-li pfimo protinarodni, tedy dozajista
nenarodni, Byli to valnou vétsinou katoli¢ti mucen-
ci a 3lechticové, necitici sympatii ke svym kacif-
skym krajantm, kdoZ v umélé latiné ciceronian-
ské péstovali dekoracni basnictvi, didaktickou
rétoriku a vyjimecnd také avahy statnické. Teprve
pozdéji piFilnuli k cizimu kulturnimu sméru téZ
vérni Cechové, zachovavajice reformaéni tradice
a pracujici ob&tav® pro narodni stat; uminili si
neopousdtéti matefstinu, nybrz vzdélavati a zdo-
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konalovati ji podle humanistického idealu forma-
listického; tlumoéili v prekladech velké vzory kla-
sické; vnaseli do spisovatelstvi, které tak dlouho
posluhovalo vyhradné naboZenskym sporim, po-
kro¢ilé metody védecké. Nejkrasnéji snaZeni to-
hoto narodniho humanismu éeského osvédéil vy-
nikajici pravnik Viktorin Kornel ze V3ehrd, jeni
v rozsahlém dile podal zaroven uplny i kriticky
obraz vyspélé a rozvité pravni kultury <esks,
kterou dovedl zaroveii pojmouti historicky i ob-
hajiti jeji tradi¢ni neporusenosti proti uskoénym
zamériam romanistd. Poctivého a uslechtilého Ce-
cha neprojevil pouze v uzkostlivé pé&i o ryzost
matei$tiny, ktera se tu odvazila na piedmét vé-
decky i na vyraz sloZité umélosti, nybrz zvlast
¢isté lidskym smyé&lenim, ujimajicim se utlace-
nych a ztotoziujicim pravni cit s kiestanskou
spravedlnosti. Zde byl opravdu humanismus pri-
chodem k humanité.

Z humanistického pokroku téZila vydatné po-
pularné vzdélavaci préza é&eska, kterd hojnosti
a rozmanitosti plodd i vyznamem péstiteld fplné
zastinila krasné pisemmictvi. Hojné byly vydava-
ny spisy pt¥irodovédecké a lékaiské, dila statnic-
ka, s nejvétsi oblibou v3ak cestopisy, a to zvlasté
zaznamy pivodnich cest do Palestiny, kde na-
bozny duch ¢esky hledal stopy Spasitelovy, Sife
zaroveh své védomosti o zemich a narodech,
Skuteéného mistrovstvi dosahla viak &eska pré-
za v XVL a XVIL véku v jediném oboru: v dg&-
jepisectvi, Veliké udalosti politickych i néboZen-
skych dé&jin napliiovaly nepietrZitdé zemi a ne-
dopravaly generacim ani, aby v klidu vydechly.
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Slechtici i mésta zapasili s panovnickou moci, kte-
ra od nastoleni Habsburkti na &esky trin roku
1526 smétovala vice a vice k-absolutismu a p¥isné
trestala vzdorné rebely; ob& narodni cirkve, hu-
sit§ti utrakvisté i ¢esti bratii, zapolili mezi se-
bou, ale odrazely zarovern mohutnéjici silu ka-
tolicismu, opirajiciho se o ptizesi habsburskych
cisaii a vedeného ¥adem jesuitskym; od mémec-
kého f§ &Svycarského protestantismu ptichazela
¢eské reformaci podpora, ale spolu mebezpeét
vnitiniho rozkladu; z rozboufenych viln vzajem-
ného boje v3ech proti viem obcéas nofila we
vzne$end my$lenka nabozenské snagenlivosti a
a statné vlasteneckého dorozuméni hlavnich d&i-
niteld v zemich koruny &eské. Pozorovani ta-
kovych déja, stranickych motivi i povah, které
za nimi se rysovaly, podporovalo ovSem zna®nd
psychologicky bystrozrak déjepiscidi, neméné nez
¢teni klasickych vzorti starovéké historiografie.
Protoze k tomuto chapani pristoupilo i odborné
studium prament a dokumentii a smysl pro déjiny
spravni, povzneslo se Ceské déjepisectvi této do-
by k opravdové vysi naukové; zvladté nékteré
monografie, zaloZené na osobnim proZiti udalo-
sti, ptsobi duchem a? modernim. Vedle nich
nechybélo v8ak ani zabavnych, lehce vypravova-
vanych kronik lidovych, které dovedly buditi za-
jem pro davnou minulost, upoutavajice lehoun-
kym ténem vypravovacim, jenZ arcit jen nedo-
statetné zakryval nekriti¢nost a libovolnost po-
jeti.

Dokonaly smir mezi duchem bratrskym a hu-
manistickou vzdélanosti provedl v druhé polo-
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vici XVI. véku biskup Ceskych bratii, Jan Bla-
hoslav. Nalezel jiz k onomu pokoleni, které p¥i-
jalo humanistické nauky z n&meckych universit;
odtud pro cely Zivot si osvojil smér, ktery Me-
lanchthon byl tak ptesné vyznadil heslem ,littera-
ta pietas®. Podle nazoru Blahoslavova, v jehoZ
nitru uéenec daleko prevy$oval bohoslovee, vede
prava cesta k dokonalé zboznosti a kiestanskeé
lidskosti dukladnym vzdélanim, opirajicim se o
kulturu zaroveii biblickou i staroklasickou; tuto
pojimal Blahoslav v duchu XVI. stoleti arcit
spie rétoricky mne% filosoficky nebo umélecky.
Jako Jan Hus, na n&jZ védomé mavazoval, zaji-
mal se i Jan Blahoslav o mluvnické otazky, k
nimZ u ného ptistupoval zajem prosodicky; stejné
jako on dbal o rozvoj kazatelstvi a duchovni
pisné, ale pfi tom zvlasté studoval jeji stranku
hudebni; v tradicich Jednoty bratrské péstoval,
a to skuteéné kriticky, déjepisné badani.

Ale hlavni dilo stejné kratkého jako bohatého
Zivota tohoto kiestanského humanisty bylo po-
svéceno bibli, z ni# Jednota bratrska, vérna od-
kazu Petra Chel¢ického, stale vychazela a k niZ
stale se vracela. Jako Luther, uminil si Jan
Blahoslav — podle humanistické zasady: ad fon-
tes! — preloziti Pismo svaté z originalu, odistg-
ného filologickou kritikou, a tak emancipovati
se od Vulgaty; jeho jazykovy cit, vkus a vzdé-
lani zarudovaly, Ze se to stane &istym jazykem
matefskym. Blahoslav sam pielozil Novy zékon,
kdezto k prekladu Starého zadkona sestoupila se
v Jednoté bratrské cela komise znalc, z je-
jichz rukou vySla na Moravé dvacet let po smrti
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Blahoslavové slavna Bible Kralicka, kterou se
¢esky narod doposud pys$ni jako vzécnym kleno-
tem svého pisemnictvi a jeZ stale znovu se otis-
kuje Biblickou spole¢nosti britskou. Drahocen-
néjdi nez velikd uéenost filologickd a exegeti-
cka, uloZena v kritice tekstové i v hojnych po-
znamkach, jest klasicky jazyk tohoto prekladu,
podivuhodné jednolitého pifi plvodu tak sloZi-
tém. Bratii dovedli spojiti Zivost mluvy lidové s
velebou monumentélniho jazyka literarniho, jak
se vyvinul tradici stoletou; ocenili spravmé Yo,
co rozlehlé oblasti deské reéi, rozdélené na riz-
na naiedi, jest spoletného; dovedli se qplné osvo-
boditi od humanistické téZkopadnosti, ktera tehdy
ovladala, i od nezdravé modni zaliby pro ger-
manismy a latinismy, takZe Pismo svaté v jejich
tlumodeni se stalo i nejprostdimu kfestanu srozu-
mitelnym, Po Husovi byl takto (ale s vé&t3i da-
kladnosti a dislednosti) kodifikovan jazyk spi-
sovny — to kromé vzorného gkolstvi byl nej-
krasnéjsi svdtsky odkaz Jednoty bratrské na-
rodu. Jinak se nedovedli ani mejlepsi stilisté
této doby, na ptiklad horlivy polyhistor a ne-
unavny vydavatel Daniel Adam z Veleslavina,
zprostiti se nakladného a neptirozeného sloho-
vého baroka, které vlivem humanismu v XVIIL
véku zaplavilo literaturu, na oznademou, Ze pi-
semnictvi, které vyrtstd v skleniku studovny
udencovy a ztraci jakykoliv styk s 11dovym Zi-
votem, vaZné churavi.

Jests po bélohorské katastrofé roku 1620, kte-
r4 zaséhla stejné do vyvoje kulturniho Jako do
zivota politického a naboZenského a mnéarod hu-
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sitsky a bratrsky vydala na pospas krvavé zwili
habsburské dynastie a jesuitské protireformace,
promluvila Jednota bratrska k Evropé zpasobem
sludujicim zésady ktestanské reformace s védou
humanistickou. Stalo se to sty posledniho bis-
kupa Ceskych bratii, Jana Amose Komenského,
velkého uéitele narodd. To, o0& vznedeny exulant
desky se snaZil za svého pobytu ve 8védsku, v
Anglii, Holandsku a Uhrach a co vlezZil do svych
svétoznamych t¥i dél latinskych ,Janua linqua-
rumh reserata®, ,,Orbis pictus“ a ,Didactica mag-
na“, nale#i jako trvaly statek kulturni celému lid-
stvu: Ze vzdélani, a to piedeviim vzdélani v ma-
tef$ting, se ma dostati kazdému bez rozdilu sta-
vu, rodu a pohlavi; e se m& mladeZ uéiti nikoliv
slovim, nybrZ nazoru, jehoZ dosihne mejsnaze
vydatnym vyuéovanim vécnym a postupem od
abstraktniho ke konkretnimu; Ze vedle ducha
dluZno vzdélavati také télo, &emuZ nejlépe po-
slouzf uvedeni cvikit a her do 8&koly; Ze &kola,
Fizena uéditelem laskavym, mé byti mistem radosti.
Tyto zasady, valnou vétsinou pivodni, nepodaval
Jan Amos Komensky jakoZto ojedinélé peznatky,
nybrz jako organické soudastky velkého planu
encyklopediekého, jejZ sam jmenoval pansofii;
viecko lidské védéni, dotud rozptylené, chtél
plesnd a uéelné usporadati v jednotnou soustavu,
opirajici se o viru stejné jako o rozum; prostied-
nictvim pansofie by se ¢&love€k kiestan ptibliZil
nejvy3simu cili svému, totiZ poznani Boha a sply-
nutf s nim. Ale Komensky, predchiidce encyklo-
pedistit, pokro¢il jesté dale: v krvavé dobé tfice-
tileté valky snil o harmonii vSech narodd, statd
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a naboZenstvi a predpovédél tak svaz naroda.

Vedle tohoto odkazu svétu, dodnes jen zpola
vyplnéného, zanechal Jan Amos Komensky mnoho
dél svému narodu, psanych jeho jazykem a adre-
sovanych mu za nejtézsich zkousek, kdy Komen-
sky sam bloudil s mista na misto, nespatiiv od
35. roku vice své ubohé vlasti. Kromé& knih pe-
dagogickych, psanych vyhradné nebo ptvodné ge-
sky, jsou to namnoze dila naboZensky rozjimava
a mravné utésna, prosycen&a osobnim hofem my-
slitele, ktery byl zaroveni basnikem. Z nich zvlast-
niho podivu jest hodna rozsahla alegoricka sklad-
ba ,Labyrint svéta a raj srdce, kde, nakresliv
swiftoveskym perem zdrcujici obraz spoleénosti
lidské, prcha kiestansky filosof k Bohu, aby v
ném nalezl pravé $tésti, nejinak nez poutnik Bu-
nyaniv. Jakoby na rozlou¢enou shrnul Jan Amos
Komensky v tomto dile zakladni rysy ¢eského
pisemnictvi ve sttedovéku: pfisnou vainost mrav-
ni, zaloZenou na nazoru kiestanském, Zivy smysl
pro skute¢nost, projevujici se pirisnym pozoro-
vanim a kresbou realistickou, zalibu v alegorii,
sklon satiricky a jakysi nedostatek porozuméni
pro pravou uméleckou volnost; ale vSe, co v
pisemnictvi pfed Komenskym jest jen rozpty-
leno ‘a naznadeno, provedeno je tuto ve velikych
obrysech, jako osobnost Jana Amose Komen-
ského ztélesiiovala pr¥imo monumentalné nejlep-
81 snahy a tuzby naroda Husova a Ceskych bra-
ti.

Kdyz roku 1670 kmetny Jan Amos Komensky
polozil v Amsterodamé k vé&¢nému odpodinku
unavenou hlavu vyhnancovu, rozprostiraly se
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nad jeho pokofenou a umléenou vlasti temnoty,
jeZz nemaji sobé rovnych v dé&jinach vzdélanych
narodd. Vylidnény krvavymi exekucemi i nasil-
nou emigraci, zbaveny domaci Slechty i skutec-
ného vzdélanstva, ochuzemy hoespodaisky, zesla-
beny politicky, staly se Cechy vyhradnou koristi
jesuitské protireformace, kterd zmocnila se uni-
versity, $kol, tisku a zah4jila slovem i ohném
vyhlazovaci Ginnost proti vSemu, co pfripominalo
prokletou reformaci. Ale za spalené knihy kacfi-
ské nedovedli dati katoli¢ti horlivei, mezi nimiz
zprvu. nechybélo vlasteneckych milovnika narod-
nich déjin a mateiského jazyka, jako spanilo-
myslny historik Bohuslav Balbin, rovnocenné na-
hrady, nebot jejich kazatelska a lyrickéa produkee,
malo souvisici s Zivotem néroda i s myslenkovym
duchem evropskym, zasluhovala jen ziidka a vy-
jimkou ve svém katechetickém zaméieni a the-
matickém omezeni nazvu literatury; v XVIIL
stoleti pak postupné dohasinala. Latinské a po-
zdé&ji i némecké knihy zaplavily Cechy, kde nyni
i 8kolské vzdélani octlo se v upadku; jazyk kazil
a poruSoval se vic a vice vlivem némdéiny i zvra-
cenym usilim nevzdélanych puristh; smysl pro
d¢jinnou souvislost uméle byl vyhlazen metodami
jesuitskymi. V polovici véku XVIIL nebylo nikde
nadéje, Ze narod takto pritlateny k zemi mohl
by se kdy vzpamatovat.. AvSak v selském lidu se
udrZoval plamének zdravého Zivota méarodniho.
Re¢ zachovavala si svou tvarovou i vyrazovou
presnost, své metaforické bohatstvi, své gnomické
koteni. V povéstech, zkazkach, misty i ve vzpo-
minkéach naboZenskych sekt zila déjinna tradice
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a s ni narodni védomi. Tvoriva fantasie lidu zba-
snila pravé v téchto tézkych dobach v Cechach,
na Moravé i na Slovensku ony ¢arovné pisné,
hned hluboce zadumcivé, hned vybusné veselé,
nékdy ironicky Stiplavé a jindy milostné néiné,
plné viné lu¢in a lesnatych strani, které zane-
dlouho mély pomaéhati umélcim basnikdm pfi
hledani a nalézani pravé poesie.

Nastal-li v posledni pétiné XVIIL. véku piece
obrat k lepSimu, z néhoZ pak se vyvinulo celé
narodni obrozeni ve veskerych smérech dusevni-
ho Zivota, bylo to podivuhodnym, at nedim, za-
zraénym vysledkem toho, Ze se spojily dvé sily,
kter# napohled byly zcela rdznorodé: mohutné
kulturni proudéni evropské splynulo se sebeza-
chovnym hnutim narodnim, jez vedeno vzdé-
lanstvem, ¢erpalo stale silu ze zdravého a svéziho
jadra lidového. Dva osviceni panovnici habsbur-
ského rodu, kteti podle vzoru svych druhé na
ostatnich trinech evropskych vnesli do staroby-
lého a zpate¢nického cisafstvi skutetnou osvétu
a uslechtilé lidumilstvi, poskytli hospodaiskymi,
socialnimi i pravnimi reformami ¢teskému lidu
mozZnost zdarného vyvoje; ve vzdélanstvu za pod-
pory vlady a pod vlivem zahraniéni védy a filo-
sofie nabyl vrchu osvicensky smér, jenz dusled-
nym racionalismem, neohrozenou kritikou a bez-
ohlednym popiranim tradice znamenal porazku
jesuitské protireformace. Universita stala se oh-
niskem skute¢né védy, vedle ni vznikaly udené
spole¢nosti s horlivou ¢innosti pfednaskovou i
publikaéni, kritické &asopisy seznamovaly s na-
ukovym ruchem za hranicemi a potiraly vzité
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predsudky, lidovi novinati v ¢asopisech i brozur-
kach tlumoé¢ili nové néazory vrstvam nejsirsim.
Ale pokud tyto pokrokové snahy osvicenské i
lidumilné p#imo pFichazely od videniské viady ne-
bo byly od ni podporovany, prinasely s sebou
veliké nebezpe¢i narodni; bylyt zaroveh pomiic-
kou rakouského centralismu, ktery neuznaval
historického statniho prava teského, a germani-
sace, kterda minila v3ecky narody v Rakousku
obétovati fantému jednotné néarodnosti statni,
Tento tlak, provadény s velkou rozhodnosti,
vzbudil stejné rozhodny protitlak v Cechach, a
zde jsou prvopocéatky narodniho uvédoméni a
vlastniho obrozeni ¢eského. Proti videiiskému
centralismu opiela se stavovska Slechta, jejiz
prava byla vazné ohroZena a jala ee horlivé pod-
porovati uslechtilé snahy mnékterych uéenci z
knéiského i laického sboru, ktefi ‘vystoupili na
obranu éeského jazyka a Zeské marodnosti.

Le¢ béda! Jazyk &esky, vérné zachovavany v
mluvé lidové, nebyl vzdélanctim béZny; jeho mluv-
nické ustroji bylo neprozkoumano, takZe posetili
novotalri, neznali jazykové tradice, v ném #adili
bez pritrze; pronedbav pl druhého stoleti kul-
turniho vyvoje, nevyhovoval potiebam védeckym.
Steiné nesnadno bylo opirati narodni uvédoméni
o historickou tradici, ktera byla znatné zakalena
pfredsudky protireformaénimi: nejslavn&jsi doby
narodni minulosti byly bud zapomenuty nebo pro-
vazeny opovrZenim a potupou; déjepisné pamatky
byly rozptyleny a badani neptistupny; bajky kro-
nikait a legendy naboZenskych zutived nahrazo-
valy v lidovych myslich skute¢ny obraz vlastene-
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cké minulgsti. Zde viude bylo obétavym a praco-
vitym buditelim nasaditi radlo, a proto v ¢&ele
hnuti obrozenského za doby osvicenské stoji vé-
decké badani jazykové a historické. Jezto vsak
neslo pouze o to, probuditi vzdélance, nybrz stej-
nou mérou Ziskati pro narodni véc lidové vrstvy,
provazi tuto naukovou ¢innost horlivé dsilf popu-
larisaéni a lidovychovné, prodSené uslechtilou li-
dumilnosti a emancipaénim nad$enim osvicen-
skym. Aby lidovi ¢tenati mohli Citati spravny a
jadrny jazyk, vydavany pro né pamatky starsihe
pisemnictvi &eského; pro jejich pouéeni histo-
rické spisovany v lehké formé vlastenecké kro-
niky; na divadle a 0 néco pozdéji i v novelistice
pf'edvédény jim prostoduchou technikou a s hoj-
nymi tirddami vlasteneckymi a demokratickymi
vyjevy z dé&jin; noviny 1 kalendate posilovaly
jejich uvédomé&ni narodni.

Toto prvni osvicenské obdobi narodniho obro-
zeni, které se konéi asi valkami napoleonskymi,
mélo jednak raz védeckokriticky, jednak povahu
popularisaéni, ale nepohfeéovalo ani zcela mys-
lenky politické. Jiz prvni z badateld a buditelt
jazykovych zduraziiovali piibuzenstvi &eStiny s
jazyky slovanskyxm, a odtud byl pouze krok k
tomu, aby tento nazor védecky byl prenesen do
oblasti verejné: Cechové nestoji osamoceni, ny-
brz jsou ptislu$niky velké rodiny slovanské, o
niz se maji véas potteby op¥iti, spoléhajice hlav-
né¢ na mohutné Rusko, ale téZz v Rakousku, v
némz tvofi Slované vétdinu, otevira se volné pole
zdravé a prospésné politice austroslovanské. Tak-
to zéroven s obrozenim nérodnim rozvijela se v
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Cechach myslenka slovanska, dodavajic celému
hnuti razu universalniho.

Veskeré snazeni osvicenské védy v Cechach
shrnuje a vyvrcholuje mohutna osobnost uéeného
abbé Josefa Dobrovského, jenZz po celém Slovan-
stvu jest znam jakoZto patriarcha slovanské fi-
lologie. Rozsahlé a dikladné védomosti jazyko-
zpytee, literarniho déjepisce a historického bada-
tele provazeny byly p¥isnou a jasnou kriti¢nosti
pravého ducha baylovského, jemuZ vécna a mea-
chylnd laska k pravdé byla Zivotnim naboZen-
stvim. Vyzbrojen t&mito zéroveli rozumovymi i
mravnimi prednostmi, nestal se Dobrovsky toliko
zakladatelem védeckého mluvnictvi a soustavného
literarniho déjepisu ¢eského, nybrz stanovil i za-
konné zasady novodeské mluvy spisovné, basni-
cké prosodie a kritické metody. Nebyl by toho
vykonal bez lasky k éeskému jazyku a pisemni-
ctvi, tfebaze sam psal jen latinsky a némecky;
ale pres to byl presvédéen, Ze <esky dudevni Zi-
vot nélezi pouze minulosti a Ze jest proto vhod-
nym piedmétem naukového badani, nikoliv sou-
dastkou Zivého vyvoje; Ze by Cechové byli schop-
ni vytvoriti krasnou literaturu evropské iurovné,
nechtél pPipustiti tento stateény skeptik.

Teprve pokoleni, které ptrislo po Dobrovském
a skladalo se namnoze z jeho zakd, odhodlalo
se v romantickém nadSeni vznésti dvoji heslo:
narodni védy, ¢eské netoliko latkou, ale i jazykem
a duchem, a néarodniho basnictvi; bylo to poko-
leni bohatyrské, protoze nezistalo pti hesle, ay-
brz samo je proménilo v tispéSny &in. V jeho Ce-
le . stoji vlastni zakladatel nové deské literatury,
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Josef Jungmann, filolog z povoléni, ale zaroven
muz vzacného estetického vzdélani i vkusu. Obé
hlavni, nevyslovné pracna dila Jungmannova, vel-
ky slovnik jazyka &eského a dikladny soupis do-
maciho pisemnictvi, pokra¢uji v draze Dobrov-
ského, ale ukazuji jiz v pojeti naroda i jeho mi-
nulosti ziejmé rysy romantické. Jungmannova li-
terarni estetika, které se pak p¥idrzovalo celé na-
rodni obrozeni, jevi zvlastni smés romantismu a
klasi¢nosti: uklada pisemnictvi ¢eskému, aby se
snazilo byti klasickym a to zavodénim s moderni-
mi i artickymi literaturami, ale shledava pravou
klasi¢nost teprve v tom, Ze narod vtiskne svému
basnictvi svou pivodni osobitost, jedinetmou a
nenapodobitelnou. Veskeré usili Jungmannovo
sméfovalo k tomu, aby spisovatelim wusnadnil
cesty vedouci k takové klasiénosti; sam vytvoril
moderni basnickou mluvu, obohacenou také ze
zdroji slovanskych; ve vzornych prekladech z
anglické, francouzské i némecké poesie uvedl do
Cech priklady vysokého uméni slovesného; s jem-
nym smyslem pro zevni ustroji basnictvi udo-
macrtioval rozmanité, namnoze slozité formy ver-
Sové, pieje si, aby v Cechach stejné bylo péstova-
no basnictvi prizvuéné i ¢asomérné. Sam nebyl
tvuréim basnikem, ale jeho kriticky podnét, jeho
pratelskd pomoe, jeho esteticky vkus staly jako
dobré suditky u kolébky nové teské poesie — byl
to &esky Herder, vychovatel i miladek narodni
romantiky.

Basnictvi, které nejprve zkouselo své neobrat-
né sily v anakreontickych hii¢kach, v bezduchych
nabozenskych i hrdinskych epopejich a v finav-
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nych skladbach popisnych, mélo zvlastni &tésti,
Ze mezi Jungmannovou druZinou se objevili dva
opravdovi poetové, kazdy jiného uméleckého ty-
pu: Jan Kollar a Frantisek Ladislav Celakovsky,
v lecéems piimo antagonisté, ale oba nadseni vy-
znavadi romantismu a stoupenci i apostolové slo-
vanské vzajemnosti.

Evangelicky kazatel ze Slovenska, Jan Kollar,
prosel romantickou universitou v Jené, kde po-
znal Herderovu filosofii d&jin, podle niZ boisky
plan postupného vyvoje k humanité se uskuted-
nuje skrze velké, narodnékulturni celky, stiidajici
se na jevisti svéta. Uprostted pangermanského
hnuti romantickych studentit pojal v ohnivé své
dudi pevné presvéddéeni, Ze nyni jest ¥ada na
Slovaneck, V jejich velkou budoucnost a mravni
poslani véiil tim nadSenéji, ¢im chmurnéjsi byly
jeho poznatky; v Durynsku nachézel pouze hro-
by vyhynulych a vyhubenych Polabani; jeho sen-
timentalné zboZitovand milenka, v niZz si predsta-
voval dceru pomyslné bohyné Slovanstva, mluvila
pouze némecky, a¢ pochazela ze slovanské krve;
v Praze i na Slovensku, svém pusobisti, setkaval
se se zcela nepatrnym uvédoménim slovanskym.
Snad proto jeho poesie, romantickd v zevnich
formach, ale klasicisticka v te¢nickém vyrazu,
v starozitnické udenosti, v umnych pointach, méla
nejvétdi silu tam, kde lkala, Zalovala a boutila
elegif. Velka jeho alegorick& skladba ,Slavy dce-
ra*, ktera se zrodila v cudné a néiné erotice a
skonéila v antikvarské pedanterii, byla state¢nym
a dasaznym buditelskym &inem netoliko pro Ce-
chy, nybrz pro Slovanstvo veskeré; ve své dobé
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podavala nejsoustavnéji evangelium slovanské
vzijemnosti, pojaté v3ak nepoliticky. Umélecky
vytvotil Jan Kollar v tomto cyklu sonetii s ele-
gickym ptredzpé&vem dckonaly typ basnictvi ude-
ného, odvracejiciho se od Zivota ke knize, od
pritomnosti k davnovékosti, od skuteénosti k pla-
tonismu a napodobujiciho umélé i slozité formy,
v nichZ si libuje literarni kultura.

Ceska basnick4d romantika méla jesté jednu
tvar, jejiz prototyp rovnéZ dluino odvozovat od
Herdera, Jestlize angliéti a némeéti romantikové
ptilnuli celou dusi ke skuteénému i domnglému
lidovému basnictvi, jestlize jeho pamatky sbirali
a védecky studovali, jestliZe ve svych umélych
vytvorech pilné napodobovali jeho bezprosttedni
prostotu a svézi Gseénost, nemohl jejich piiklad
nikde wvzbuditi zivéj$iho souhlasu a ochotnéjsi
napodoby nez pravé v Cechach, kde prostonarodni
pisefi, péstovand i v dobach nejhlub&iho upadku
obecného, byla pozdravem a zarukou #Zivota v
lidu. Prvni pokusy o napodobeni lidové poesie
daly se na usvité ¢eského romantismu onim po-
vazlivym zptsobem, ktery v Anglii oznaden jest
jménem Chattertonovym a Macphersonovym. Vel-
mi podnikavy muZ, ale prostfedni versovec a
filologicky ochotnik, Vaclav Hanka, ktery si po-
zdéji ziskal zasluhy v slovanské propagandg,
nesl se svymi druhy tézce, Ze se Cechtim nedocho-
vala ze sttedovéku ani pivodni starobyla lyrika
lidova, ani narodni epopeje, za jaké tehdy byly
pokladany basné Homerovy, Nibelungy, ruské
byliny a srbské pisné junacké. I uminila se tato
druZina odpomoci takovému nedostatku a podle
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uctivanych vzord staroZitnych, ale s hojnymi re-
miniscencemi zbasnila dvé fady malych néZnych
pisni milostnych a hrdinskych skladeb o &inech
bohatyrd i pévcl, namnoze z pohanskych dob.
Tyto padeélky, prozrazujici zna¢né mnadani bas-
nické, bylyi i se svymi hojnymi anachronismy pte-
lozeny do pochybného jazyka staroceského, phe-
psany velmi podezielym zpisobem paleografi-
ckym a s divadelnimi efekty ,,objeveny“ jako
Rukopis Kralovédvorsky a Zelenohorsky. Trvalo
plné t#i &tvrti stoleti, nez véda opdkryla smély
podvod ptilid horlivych vlastencd, jimZz se vSak
podafilo povznésti nemalo narodni sebevédomi
témito domnélymi plody vyspélé vzdélanosti sta-
rodeské.

Nesporné uméleckych vysledka dospél romanti-
ckou metodou mnapodobeni lidového basnictvi
Jungmanntv bystry zak, Frantidek Ladislav Ce-
lakovsky. Jasny duch tohoto uéeného muZe, v
némZ podle tehdejsiho zvyku filolog doplitoval
basnika, nadan byl pohodou klasickou, ano, p¥i-
mo - goethovskou. Miloval vtip, jehoZ jako 3tip-
lavy satirik rad uZival v pavabnych epigramech,
nepohrdal didaktikou a vychovatelskou tendenci
v poesii, liboval si v zaokrouhlenych formach,
které vybrusoval mistrovsky. Od mladych let za-
miloval si lidovou poesii a to nejenom svého na-
roda, nybrz rovnou mérou veskerych kment slo-
vanskych, shiral a otiskoval ji a pronikl tak k
jeji podstaté, Ze v jejim duchu dovedl volné bas-
niti, utajuje skoro Gplné svou bohatou osobnost.
Tyto samostatné napodobeniny, které své ptred-
lohy ptrevy3uji slohovym domyslenim typickych
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ryst, jmenoval Celakovsky ohlasy a shrnul ve
dvou dopliujicich se knihach pinych ptirodni
prostoty a svézi gracie: ,,Ohlas pisni ruskych®
jest vétdinou epicky, kdeito v ,,Ohlase pisni &e-
skych® prevlada lyrika. Celakovskému nechy-
bélo zaka a nasledovnikl, z mnichZ pouze jediny
se osvédéil skuteénym mistrem. Byl to Karel
Jaromir Erben, sbératel lidovych tradici i pavod-
ni basnik. Za svou ,Kytici“ mél by byti pti-
poétén mezi nejvétsi baladiky v3ech dob i na-
rodi: tyto chmurné, ano, stradidelné baje a
povésti lidové vyristaji z ptirody, postizené
vzacnym, naladovym umsénim; v dramatickém
svém vzruchu pohybuji se na samé hranici tra-
gické, nad nimz v3ak vitézi svstly a laskavy hu-
manni nazor basnikGv; malba slovem, verSem a
rymem pusobi sugestivné — doposud nevyprchala
kotenna viné tohoto pivodniho kvétu céeské ro-
mantiky.

Ostatni basnici, ktefi v dobé& vlasteneckého ro-
mantismu ¢eského obklopovali Kollara a Cela-
kovského, jsou davno zapomenuti. Jejich vyznam
nezélezel v oboru uméleckém, nybrz v jejich na-
déeném a disledném pisobeni buditelském: s
prostoduchou rozcitlivélosti opévovali krajinné
krasy ‘vlasti, velebnost narodniho jazyka, cti-
hodnou minulost své zemé&, rozlohu i nadéjnou
budoucnost Slovanstva; cit vlastenecky misili s
milostnou néhou; pravou lyriku dopliiovali hor-
lenim tenden¢nim, a tyto uSlechtilé i naivni tuz-
by vkreslovali do onoho poloidylického, polo-
Sosackého Zivota, k némuz v prvni poloviei XIX.
véku odsuzovalo reakini Rakousko své narody.
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Kromé lyriky slouzil tymZ snaham historicky
roman, jenZ v nejlepsich pt¥ipadech se spravoval
velkym vzorem Waltera Scotta, nikdy ho nedosti-
huje; s nim se soub&Zné vyvijela romanticka hra
rytifského slohu, rozsttihujici pasmo kronik v
déjstvi a vystupy a uspokojujici spiSe narodnévy-
chovnou tendenci neZ Zivotnym obsahem. Jméno
jednoho z téchto nadSenci dochovalo se do bu-
doucnosti spiSe jen Stastnou mahodou: obétavy
demokraticky novinaf, potulny herec, Josef Ka-
jetan Tyl, vyrobil celou spoustu historickych
truchloher, vzdusnych scénickych bachorek s prv-
ky lidovymi, popularnich frasek, plactivych é&i-
noher z ob&anského Zivota a rovnéZ déjepravnych
povidek, malych romant z méitanského a omylem
i z aristokratického Zivota. Neltou se jiZ, hraji-
li se, jsou p#ijimany s vlidnou shovivavosti, ale
jeho nézZné sentimentalni pisefi ,,Kde domov muj“
se stala narodni a posléze i statni hymnou a se
svou jimavou melodii pfipomina svétu, Ze bylo
to vlastenecké nad$eni romantické doby, co pti-
spélo nejvydatnéjsi mérou k uveédoméni ¢eského
néroda,

Mezi tolika epigonskymi trpasliky tyéi se
chmurné a vzne$ené pestava genialniho béasnika,
jemuZ romantismus nebyl pouze literarnim he-
slem, nybrz Zivotnim osudem. Karlu Hynku Ma-
chovi nebylo poptano vice nez 26 let Zivota, ale
co viecko dovedl v nich proZiti mlady pravnik
z proletafské rodiny! Némecka idealisticka fi-
losofie, polska romantika, Byronav vliv byly mu
pouhym prichodem, aby se dostal sam k sobé a
aby porozumél svému bohatému nitru, trapené-
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mu napolo smyslnou vasnivosti, napolo zZiravym
hladem metafysickym; divoka krajina romanti-
ckd a temna noc se svymi zvuky byly sourodymi
sceneriemi Machovych stavii a déji duSevnich.
S temnou a prudkou odvahou zabral se v teském
basnictvi po prvé do zédhady zahrobni a do otaz-
ky po smyslu a cené lidského &ivota; protrpél
hrizu z nelitostné lhostejnosti-piirody k bolesti
¢lovékové; dal se uprostied sentimentalikt se-
Zehnouti plamenem lasky neuhasitelné, ale ne-
uspokojujici. Vypél vse, s ¢im v dusi zapasil,
a to basnickym slohem, ktery byl maprostou mo-
vinkou v 30. letech XIX. véku v Cechach; zaro-
vefi hudebnim i barevnym, plnym dramatického
pohybuy; i naladové sugesce, jenz melodii i bohat-
stvim obrazt svadi jako neodolatelny milenec ve
chvili erotického zasvéceni. U¢inil skvélé a mo-
votatské nabéhy témér ve vsech oborech krasné
literatury, v tragedii i v historickém romané,
ale vlastnim jeho odkazem, kromé filosofické ly-
riky, kterou uvedl do Cech, jest basen ,Maj*,
kde si hote lasky, vasnivy wvztah k ptrirodé a
metafysicka duma vyvolily formu verSované po-
vidky byronské. Basen, kacefovana p¥i svém
vzniku a zboZiiovana pozdéji, stala se viem vzdé-
lanym Cechim ptimo symbolem prirody a lasky,
basnikim pak heslem myslenkové i umélecké
odvahy. ,

Heslo néarodni védy, vydané .Josefem Jung-
mannem, padlo na trodnou pidu. Zakladany
naukové ¢&asopisy i vydavatelska druZstva pro
publikaci pouénych spisti; pr:covano vytrvale o
védecké terminologii pro veskera odvétvi; dbano
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o to, aby filosoficky nazor zaokrouhloval odbor-
né poznani. Nejzdarnéji prospivala véda histori-
cké, ktera se mohla op¥iti o kritické prozkouméni
latky, podniknuté v obdobi osvicenském; vydat-
né vysledky naukové dopliiovany byly buditel-
skym ptsobenim dé&jepisnych d&l a jejich idei,
a to netoliko na &esky, ale i na cely slovansky
svét, V ¢&ele tu stoji dva vérni pratelé ze &koly
Jungmannovy, Slovak P. J. Safatik a Moravan
Fr. Palacky. Nez nalezli své vlastni Zivotni po-
slani ve v&deckém déjepise, prosli priipravou bas-
nickou, estetickou a filosofickou a zasahli takto,
jeSté pouzi jinodi, dospivajici na plodné pudé
slovensk?, do dusevniho Zivota nové probuzeného
naroda.

Pavel Josef Safaiik, jenz &ast svého stejné
klopotného jako ob&tavého zivota ztravil mezi
Jihoslovany, pokradoval na draze Josefa Dobrov-
ského, aviak s romantickym pojetim dé&jin. Neob-
mezuje se na starov€k &esky, nybrz prihlédaje
stejnomérnd k davnovékosti vseho Slovanstva,
dospival kombinaci metody historické i filolo-
gické spolehlivych vysledkt, které postavily na
nové zaklady védomosti o Slovanech. Dokazal,
Ze jsou prabydliteli Evropy stejné jako Rekové,
Rimané, Keltové nebo narodové germansti; po-
psal jejich sidla; pfesné uréil jejich rarodopisné
rozvétveni; ukazal k jejich puvodni vzdélanosti
a vysoké urovni mravni. Kde sva uéena dila hi-
storickd a filologickd depliioval Wvahami filo-
sofickopolitickymi, hlasal s povznesenosti i
piesvéddivosti apostolskou, Ze jejich tdkolem v
budoucnosti jest konati dilo humanity jako pro-

34



tivahu k nasilnickému nézoru germéanskému a
tak uskutec¢riovati bozskost na zemi.

Stejné filosofie dé&jin dosel v Zivotnim msvém
dile Safatikav mlads$i druh, Frantisek Palacky.
Kdyz se r. 1823 prestéhoval pétadvacetilety ze
Slovenska do Prahy, rozhodl se vénovati povola-
ni déjepiseckému a napsati narodu ve velkém slo-
bu a zpusocbem ptisné védeckym dé&jiny s obra-
zem husitského hnuti v poptedi. K tomu byly
nutny dlouholeté pfipravy, které pojal Palacky
co nejSite a co nejhloubéji. Posoudil kriticky
dila svych ptedchideti; probadal archivy do-
maci i zahrani¢éni; sebral a vydal pamatky Cde-
ského hnuti naboZenského; zorganisoval publi-
kovani starych listin a sam vzal na sebe nejvét-
8i cast toho ukolu; prozkoumal mistopisné po-
méry v Cechach, Stav se ifednim historiografem,
jal- se nejprve po némecku vydavati déjepis &e-
sky; kdyZz se vsak roku 1848 wuvolnily verejné
poméry, zahajil své klasické dilo ,,Dé&jiny . na-
rodu éeského v Cechach a v Moravé®, které 78
lety statec dovedl ke konci; saha v3ak od nej-
star§ich dob pouze do nastoupeni rodu habsbur-
ského na &esky trin. Netnavného sbératele a
dimyslného kritika dopliuje mistr dé&jepisného
podani, skvély to vypravé¢ udalosti i psycholo-
gicky karakteristik jejich strfijed; s nimi jde ru-
ku v ruce umélec komposice a pravy klasik klid-
ného a mohutného slohu. Jestlize oddily o nej-
star§ich déjinach pro romanti¢nost nézoru a ne-
dostatek strizlivé kritiky zahy zastaraly, zacho-
valy si vrcholné a do Siroka rozptedené partie
o husitstvi a Jednoté bratrské dlouho svou cenu;
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teprve posledni dobou otiasa kriticky déjezpyt
i jejich zaklady a shledava také v mnich osobitou
syntésu romantiky a liberalismu. Celistvosti do-
dava historické skladbé Palackého nazor filoso-
ficky, velmi jasné a datklivé vyjadieny. Dé&jiny
naroda ¢eského nejsou shlukem mnihod, mecha-
nickych sil a hmotnych podminek, nybrZ wusku-
tetnénim planu boZského. Od pradavna zapasi
v nich Slovanstvo, nositel svobody a humanity,
s Germénstvem, predstavitelem hmotné sily a
rozpinavého nésili; od husitskych dob pfistupuje
k tomu konflikt svobodného poznani cirkevni a
statni autority. Jest moZno pochybovati, na Kte-
ré strané spatfoval Palacky budouci vit€ézstvi?
Nemohl povaZovati swviij ukol za skoneny, kdyz
ve svych déjinach daval marodu probuzenému
zivotni bibli. MuZ mravni rozhodnosti a tvofivé
vile, jakym byl Palacky, ptirozené presel od
historie také do politiky, jakmile poméry tomu
dopustily. ¢

Tato moZnost nadesla roku 1848, kdyz revoluci
padlo staré absolutistické Rakousko, a kdyz za-
svitla, alespofi nakratko, moZnost konstitu¢niho
Zivota na parlamentnim zakladé. Palacky ne zcela
Stastné odsunul disledny program statopravni
a pracoval ke zfederalisovani Rakouska podle
zésady narodnostni; veden byl pti tom nadgji, Ze
nyni bude moZno provésti austroslavismus; v tom
sméru se vyslovil také velky Slovansky sjezd ro-
ku 1848, kde slovanstvi vystoupilo jiz jako sila
politicka. Byl v politice memensi autoritou nez
v literatuie a v&d& a pozival obecné ¢&estného
piijmeni ,,Otce naroda“. Dostalo se mu zvlast-
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niho 3$tésti, Ze jeho politiku $ifil v lidu vysoce
nadany spisovatel, zakladatel &eského mnovinai-
stvi, Karel Havlitek, jenz vidycky udetil na pra-
vy ton, at jadrnym vykladem pdsobil na soudnost
lidového cCtenaistva, at voltairovskym vtipem a
heineovskym rozmarem satirikovym, ne$etiicim
ani statnich ani cirkevnich veli¢in, tto&il na zdra-
vy &esky cit, at silou svého muZného a neoblom-
ného karakteru se obracel ke svédomi své veliké
vérné obce. Le¢ rakouska vlada v reakei, nasle-
dujici brzy po revoluci, nebezpetného publicistu
Havlitka u$tvala, Palackého umicela a v ¢eskych
vlastencich nadobro !udusila viru, Ze by bylo
moZno Rakousko obroditi federalisaci narod,
mezi nimiz Némci chtéli stij co etidj hrati vaded
alohu. Proto, kdyZ se po reak¢énim intermezzu
vratil do zchatralého habsburského cisafstvi opét
parlamentarismus, rozhodli se ¢esti politikové za
souhlasu tPalackého pro statopravni program
historicky. &

V dusné dobé reakéniho utlaku, kdy se poe-
sie opétné stavala jedinym dwtocistém uslechti-
Iych mysli, vytvotila rozkos$na gva dila prvni
vyznamna spisovatelka ¢eské literatury BoZena
Némcova, sladka a melodicka basnitka v proze,
jiz bida proletarky a poniZeni Zenino nedovedly
ze srdce vypleniti lasky k prirodé a k ¢&lovéku.
Prosla romantickym kultem lidu i narodopis-
nym studiem jeho Zivota; osvojila si emancipaéni
tendence dobové a zaujala se zvlasté otazkow
mravni vychovy Zeniny. Nic z toho neumensilo
jejiho &istého instinktu a jejiho puvodniho vztahu,
k pudé: jeji lidovi hrdinové vyrastaji odtud ja-
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ko lu¢ni kvétiny a ovocné stromy. Jeji povidky,
jmenovité romanova Fada kouzelnych vzpomin-
kovych obrazu lidového Zivota ,Babitka“, jsou
cele pisni o mladosti zemé a dobroté lidského
srdce, které nikde nebije tak meruSenym tepem
jako pod halenou sedlakovou a kordulkou ves-
nického dévéatka.

Karlem Havlickem a BoZenou Némcovou hlasi
se ke slovu nové snahy mys$lenkové a sméry li-
terarni, podstatné odlisné od vlastenecké roman-
tiky, ktera kolem roku 1848 nadobro byla vy-
Serpana, ano, mrtva, Mladé pokoleni literarni,
které asi deset let po revoluci obnovilo a do-
myslilo jeji snahy, davajic jim hlasity a obrat-
ny vyraz v hojnych &casopisech a novinach, vy-
hlasilo otevieny boj literarnimu romantismu.
Smyslelo positivisticky a materialisticky; roz-
hodné presvédceni demokratické stupriovalo Zi-
vym smyslem socialnim; odvracelo se od minu-
Josti k otazkam pritomné doby. Casovost, sku-
tetnost a pokrok byla vidéi hesla mladych spi-
sovatelta, kteri z cizich literatur se odvolavali k
Byronovi, Heinovi a G. Sandové, z domaciho
pisemnictvi k Machovi, Havlitkovi a Némcové.
Jejich tenden¢éné zbarveny realismus istudoval
na modernim ¢lovéku spise to, co mu propajéu-
je platnost obecné lidskou, nez co mu dodava na-
rodni svéraznosti; i v kritice snaZili se tito velmi
vzdélani a neohroZeni literati klestiti cestu my-
slenkdm kosmopolitického dorozuméni.

Prakse nebyva vidycky ve shodé s teoretickymi
z4dsadami $koly, a organicky vyvoj literarni od-
vede spisovatele ¢asto od mladistvého programu.
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To svédéilo se i tentokrate. Jeden z videt této
skupiny, Vitézslav Halek, vytvoril v kratkém a
netnavném Zzivoté mnohostranné dilo, v némzZ za-
stoupeny jsou snad v8ecky genry literarni, ar-
cit s nejednou vypajékou z literatur cizich. Co
z ného doposud Zije, tot pouze realistické obrazky
postav a dé&ji ze stfedoteské vesnice a lehounce
nahozené pisné o domécim haji i louce, kde vzéc-
né malifské nadani je provazeno spontannim
lyrismem prostého srdce. Podobny, skoro ptaéi
lyrismus ptirodniho bezstarostného ditéte zvoni
z neptrehledné ver$ované produkce nejnaivnéjsi-
ho srdce mezi &eskymi poety, Adolfa Heyduka,
zvla$t Stastného, kdyZz napajel své slohy z der-
stvych prameni slovenské pisné, nebo kdyZz je
odival do hluboké zelen& milovaného svého Po-
Sumavi. Mnohem sloZit&j$i bytosti neZ tito oba
lyriéti basnici byla Karolina Svétl4, velmi samo-
statna pokraéovatelka Bozeny Némcové, beze sco-
ru nejvétsi vypravné ingenium celé Skoly. Prosty
instinktivni pomér &lovéka k pfirodé a k Zivotu,
ktery jest vlastnim ptedpokladem vSech praci
BoZeny Némcové, nemél pro ni platnosti; pate-
ticka a prisna jeji mysl zaujimala ke skuteénosti
odstup, ktery preklenovala velmi t&zkou refleksi.
Myslenkové a mravni problémy, které boutilv
jeji vlastni nitro, prekladala s wvelkecu dialekti-
ckou odvahou do nadZivotnich postav svych ves-
nickych romanti, zobrazujicich Zivol na pohra-
ni¢nim pasmé jesté€dském: jsou to konflikt Ze-
niny lasky a rodinné cti, spor mezi velkou Zi-
votni vasni a mravni vitli k obé&ti, otazka etického
rustu Zenina, boj mezi zjevenym mnéboZenstvim
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a volnym deismem. Le¢ neméné silnd mnez tato
vSelidska témata mluvi k nam z velkorysych a
patetickych romand Karoliny Svétlé kmenova pi-
vodnost a povahova razovitost jejich tragickych
horali.

Vedle romanové tvorby Karoliny Svétlé ztraci
se v perspektivé dneska neméné rozlehlé a my-
Slenkové zavazné, ale umélecky nedozralé dilo
mladsich prosaiku jeji generace, jiz vétSinou usi-
lovali 0 moderni roman socialni, prodseny eman-
cipa¢nimi snahami patého stavu. Draha, jez vede
od Gustava Pflegra Moravského k Antalu Stas-
kovi a zvlasté pak k Jakubu Arbesovi, znamena
vzestup od sentimentalni romantiky k strizlivému
positivismu a k rozumové kritice Zivota, zbave-
ného ilusi a p¥ikras. Jakousi obdobou a doplikem
romanové prozy ¢eské v 60. a 70, letech jest spo-
le¢enské drama, jimzZ na jevisti, fizeném s velikou
pééi a s uctyhodnym smyslem pro odpovédnost,
minilo pokoleni Nerudovo a Halkovo udoméicniti
jak tendence tak formy zapadoevropského di-
vadla poromantického. Nejvy$3im snem zista-
vala socialni tragedie vaZena z ryze modernich
konflikti, ale na dosah se ji pribliZzil pouze jed:n-
krat F. V. Jerabek, kdeito druhy stejné vzdé-
lany a zaniceny divadelnik Emanuel Bozdéch se
spokojoval Sumivymi a jiskfivymi hrami salon-
nimi, damyslné zosnovanymi na nahodach a in-
trikach rokokového & empirového svéta.

Vlastnim vidcem a stalym duchovnim stfedem
celé skoly byl Halkav sok, Heydukiiv vérny druh
a Karoliny Svétlé milostny pritel, Jan Neruda.
Literature, ktera mu nebyla pouze povolanim,

40



nybrz osudem, obétoval vSe, i intimni &tésti.
Nedocenén za zivota, stal se po smrii jednim
z nejdrazsich jmen <&eského pisemnictvi. Ve
svych zadateich jevil se Jan Neruda, hrdy a
uzavieny syn chudi¢ké rodiny praiské, pouze
pfesnym a chladnym pozorovatelem skuteénosti
a trpkym kritikem Zivota i vlastniho mitra. Za-
tim co ironicky Gsudek mladého nepritele kazdé
sentimentality leptavé rozkladal vlastni city a
iseény sloh samostatného Zadka Heineova zhus-
toval vysledky tohoto procesu do drsnych a hut-
nych malych slok, sifil se obzor realistického po-
zorovatele, Poznal evropsky zapad, mote a Rim
i predni Asii a vytvoril ze svych cestovnich zku-
Senosti prvni Gesky umélecky cestopis, prosy-
ceny svétovym vzduchem. Prosel socialni bidou
svého rodného mésta a zachytil ji v ¢értach stejné
pravdivych, jako nazornych. Vrhl se do novinai-
stvi a vytrval v prvnim velkém <&eském deniku
,,Nérodnich listech* az do smrti a po Havli¢kovi,
ktery ukazal, kterak s Zurnalistikou spojiti li-
dovychovu, provedl mistrovsky, zvlasté ve feuil-
letoné, sjednoceni literatury a novin. Nedbaje
o 8kolské doktriny ani o vyzbroj odbornickou,
psal bez oddechu o divadle, knihach, obrazech, a
vzdélavaje vkus obecenstva, dortistal sam zvolna
v kritickou autoritu. Pokusil se do poesie vnésti
védeckou inspiraci a ohromil vebejnost Fadou
pisni a hymen o latkach kosmickych, jak se jevi
modernimu ¢lovéku ozbrojenému dalekohledem
a spektralnou analysou. Jako svétoob&an, dobie
znajici kulturni potteby svého domova, boural
,,Cinskou zed", délici deské pisemnictvi od ostatni
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literatury svétové. Za téchto kulturnich sluzeb
svému narodu ziskal Jan Neruda sim nejvice
— nasel humor a vyzral k citové néze velkého
lyrika. Humoristickym chefdoeuvre jsou jeho
»Malostranské povidky“, mala to galerie posta-
vicek a osudii z Nerudova malebného domova
pod praiskym hradem, ve virtuosné ovladnuté
formé realistickych skizz, na jejichz dné vedle
smichu tipyti se slzy. I jeho ver3e protepluje
humor, at jsou to balady a legendy plné naivni
viry a vécéné lidskosti, at jeho pisiiovy odkaz
»Prosté motivy®, kde v ro¢nim cyklu pocasi ho-
vofi s piirodou osamélé a vznétlivé srdce pra-
vého muzZe. Leé posledni dilo Nerudovo, pohrobni
kniha vlasteneckych meditaci a modliteb, neni
ani intimni ani humoristicka, nybrz tragicka a
pateticka: misto vlastniho hore basnikova krvaci
tam v naladé¢ Velkého patku bolest jeho celého
naroda, odsouzeného Bohem nachazeti velikost
utrpeni, Na vyvoji Jana Nerudy ukézalo se zvy-
Senou mérou totéZ, co bylo pozorovati u Halka
i u Karoliny Svétlé, Ze se totiz .smysleni a
citéni této generace, ktera vystoupila jako svéto-
obéanska a mezinarodni, vyvijelo postupné stale
urc¢itéji smérem nacionalistickym. Oddavajice se
kultu naroda a jeho minulosti, Géastnice se za-
pasu o prava jazykova i kulturni, vplouvali bas-
nici do vln politického boje, ktery pravé v této
dob& obracel se velmi rozhodné proti Vidni, nesen
my8lenkou statopravni a posilovan zapalem slo-
vanskym, KdyZz pak vstupovali do literatury mlad-
81 spisovatelé na rozhrani Sedesatych a sedm-
desatych let, netajili se nikterak touto tendenci,
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ano vraceli se ptimo k idealim néarodniho obro-
zeni; tradi¢ni myslenkovy obsah ozival v lyrice
i epice peclivé a barvité formy, Skolené netoliko
u zapadnich mistri, ale i u slovanskych poeti;
honosna a tézka malba verSova pojila se s hlas-
nou a umélou rétorikou.

Kdyz byl plnokrevny mluvéi nové Skoly nacio-
nalistické a slavjanofilské, fe¢nicky lyrik Zha-
vych barev a silného dechu, sedlak a bohém,
Vaclav Solc, pired¢asné zmatil své bohaté nadani
dobrodruzstvimi nepokecjné krve, ukazal se nej-
uslechtilej$i osobnosti z této literarni druZiny
Svatopluk Cech, pokladany dlouhou dobu za nej-
vétsitho basnika svého naroda. Z blazeného do-
mova na venkové si prinesl plachy snilek lasku
k idyle, k sedlaku, k pivodni lidové kultufe;
od otce idealisty ptijal slovanské nadeni, smy-
sleni demokratické a svobodomyslné, ptirozené
naboZenstvi lidskosti; jako hoch ¢ital s porozu-
ménim Machu, Kollara a ruské byronisty. Do-
spév, poznal Cerné mote a Kavkaz; proZil s
velkou opravdovosti pokusy socialnich revolu-
cionard o pierod zestarlé Evropy; mnadchl se
vitézstvim slovanskych zbranf na Balkané. Pris-
nou samotu, kterou si ulozil, zasvétil sluzbé
uméni, které v ném naglo uzkostlivého ciseléra
obrazi i verdd, stale neuspokojeného dosaZenymi
vysledky a vidy znovu zoufalého, Ze posvéceni
inspirace trva prili§ kratce. Tento podivuhodny
basnicky nastroj nebyl vsak vyhrazen ke vzbu-
zovani sensaci a k uméleckému rozkos$nictvi;
Svatopluk Cech vyjadtoval jeho pomoci svou
my&lenkovou i citovou koncepci vlasti i Slovan-
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stva, pojatou v duchu pokroku a lidskosti. Nej-
obvyklejsi basnickou formou, jiz Svatopluk Cech
uzival od mladych let, zdokonaluje ji postupné,
byla verSovana povidka byronského ptivodu s
vydatnym Zivlem refleksivnim a s téZkym deko-
rativnim ramcem; takto zpracoval déjinné latky
domaci, zvla§té z husitské a bélohorské doby,
alegorické ptibéhy ztélestiujici myslenkové, spo-
le¢enské i politické krise Evropy v soumraku
a Slovanstva na 0svité nového poslani, roma-
neskni déje z vychodu i symbolické naméty le-
gendarni — za myS$lenkové zatiZenou diskusi
zveda se zpravidla nakladné a marnotratné dilo
sytého Stétce historického malife a krajinafe,
Odtud zatouzil pozdéji do pohody a klidu d&e-
ského venkova, mezi lidové razovité typy, vzdo-
rujici vzdélanosti, viecko vyrovnavajici, avsak
naléhavé otazky spoletenské a hospodatské vy-
plasovaly basnika z idyly, nutice jej, aby o nich
hloubal, Feénil a lidovychovné horoval. Narodni
i socialni tendence, spojujici moderni demokra-
tismus se slavjanofilstvim, a bratrské ocenéni
délnictva s vlasteneckymi tradicemi, uéinily z
ného lyrika, jenz, misto aby se zpovidal duvérné,
vyjadfuje zaokrouhlenymi chansonami hromadné
citéni dobové; tehdy dosahl Cech popularity nej-
obecnéjsi. Ale jeho skromnost a vkus nedopou-
$tély, aby si oblibil pézu narodniho véStce a
setrval v ni. Svatopluk Cech mé]l humor a rozmar,
jenz bavé se, lehce satirisoval a zvon& piivab-
nymi rolni¢kami, usmival se; verSované jeho ba-
chorky, plné fantasie a vtipu, nélezi k nejroz-
ko$néjsim kvétim podkasané Musy v Cechach
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a dopliiuji se s jeho arabeskami 1 humoreskami,
iejichZ staroddvné pohodlna a jemn: pointovana
proza ozZivuje a zvééiiuje malosvét deského mé-
§tactva. Svatopluk Cech mé&] mnoho napodobitelq,
le¢ nedostalo se mu zaka rovnocenného; spise
pro prednosti karakterni, pro uslechtilost ten-
dence a plsobivost vyrazu ne# pro hodnoty umeé-
lecké byva z nich velebena virtuoska basnické
rétoriky Eliska Krasnohorska, duSevni vidky-
né feministického bnuti v Cechach, u niz ko-
vova muznost a rizny racionalismus dasto dusi
pravou inspiraci basnickou.

Stalou vérnost myslenkovym hodnotam a cito-
vym vznétim narodniho obrozeni zachovavaji
béasnici slovensti. Slovensko tvofilo s Cechami
narodopisny i kulturni celek, tieba politicky by-
lo od nich odlouéeno jiz ve stfedovéku; nabo-
Zenska reformace husitska i bratrska prohloubila
a upevnila tuto jednotu. Z evangelickych vrstev
narodné uvédomélych a mikterak nedottenych roz-
kladnym vlivem protireformaénim vysli oba velei
Slovaci, basnik Jan Kollar a uéenec Pavel Jo-
sef Safaiik. ktefi tak mocné zasahli do obro-
zeni deského naroda; v jejich blizkosti vyrostl
i FrantiSek Palacky — byla to du3evni Slechta
teska, ktera myslenkovou i slovesnou jednotu
Cechii se Slovaky citila jako samoziejmy pied-
poklad zivotni, Odstiedivé snahy nékterych ka-
tolickych horlived na Slovensku, které, vedeny
u¢enym jazykozpytcem Antoninem Bernoldkem
a literarné predstavovany epikem a idylikem
klasicistického sméru Janem Hollym, pokousely
se o zvlastni literaturu v naredi, nachézely na-
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proti tomu skrovnou pidu. Teprve v samy pied-
veder revoluce 1848 obnovila toto separatistické
asili vzdélana mladez evangelicka a dik zvlasté
mySlenkové bystrosti i publicistickému nadSeni
neanaviného Ludevita Stara prohlasila jazykovou
i literarni odluku celého Slovenska od Cech —
pro neustupné horlivee byl tento zapas o sebe-
uréeni kmene, mluviciho n&kolika dialekty, du-
sledkem romantického pojeti narodnosti a spolu
vyrazem slavjanofilské touhy, aby kultura byla
postavena na lidovéjsi zaklad, zachovany v ry-
byl to nestastny krok, jenz madarskym poli-
tikim pFiSel velmi vhod. Palacky i Safatik va-
rovali z Cech, basnici, jako BoZena Némcova a
Adolf Heyduk, usilovali o obnoveni jednoty, ale
vyvo] nedal se jiZz zastavit, Kdezto na Moravé
uvedeno usili o kmenovou svéraznost jazyka i
literatury v dokonalou shodu s povédomim wpl-
né jednoty narodni, jak se o to pozdé&ji zvlasté
zaslouzil jadrny filolog dobrého lidového kotene,
FrantiSek Barto3, ma Slovensko od konce 4D.
let vlastni literaturu basnickou i publicistickou,
psanou nikoliv v nékterém z pfirozenych mnatredi
lidovych, nybrZ v umélém jazyce spisovném, no-
vé zkonstruovaném. V duchu myslenkovych vad-
ctt slovenského separatismu stavi basnici tamni
v popredi své poesie oslavu svébytné kultury
a povahové d&istoty venkovského lidu i horské
pfirody, na jejichZz kvetoucich fadrech vyriista;
zhusta uZivaji se zdarem razovityech prvkd zvy-
koslovnych. Po romantickém blouznivei o lasce
a prirodé, Andreji Sladkovi¢ovi, jenZ byl wr-

46



stevnfkem BoZeny Némcové, pfevzal tento iikol
v T0. letech velky mistr sytého basnického slova
a slozité umélecké kultury Hviezdoslav, jenZ do-
sahl klasi¢nosti ve vypravnych skladbach, opé-
vujicich horské lidové karaktery z Oravy. Jako
stafesina slovenského pisemnictvi, jenZ Zasto bi-
bhckym slovem zalkal nad porobou svych kra-
jant, dotkal se politického sjednoceni Cech se
Slovenskem a pozdravil je nad$end. Znaje samo
dno slovenské dude narodni, dovedl se oprostiti
z omylu star3i generace, jejiZz mluvéi, sentimen-
talni lyrik a povidkovy kronikat slovenského
zemanstva, Svetozar Hurban Vajansky, odmitl
ka?dé dorozuméni se silnéj§im a vyspélej3im
kmenem bratrskym.

Tradicionalismus, $itici se v literatute a hla-
sany v poesii Svatoplukem Cechem a jeho vrstev-
niky, znamenal také obnovu historického roménu,
v némZ si jiz vlasteneckd romantika libovala.
Nyni v3ak byl v tomto oboru, nesmirné milo-
vaném lidovym é&tenarstvem, pokrok mmohona-
sobny. Myslenkové ukéazal spravny smér Fran-
tidek Palacky svym pojetim narodnich déjin: ne
iiZ zevné napinavy rytirsky stfedov&k, nybrz my-
glenkové zavaZna reformadni minulost ceska,
zvlagtd huSItskeho obdobi, posunuta i u roméno-
vych vypravédi v poptredi. Demokraticky nézor
deského vzdélanstva projevoval se také tim. Ze
za zdklad historického déni pojiman lid, jehoZ
Zivot osvétlovan s narodonisnou podrobnosti. Ne-
bylo-li tuto alespoii na pot¢atku dosaZeno pravé
realistické jistoty v kresb& povah a v logice
dé&ji, vynaklddalo se znaéné, spife naukové neZ
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umeélecké uasili na to, aby byla pfesné zachycena
barva doby, patina ¥edi, ovzdu$i starozitnické.
Ctenatstvo, tvrdosijné vérné tradicim obrozenec-
kym, spokojovalo se dlouho d&jepisnymi vy-
pravéti, kteri staré formy historické povidky
napliiovali buditelskymi tendencemi; proto trvala
obliba provazela jednotvarné kroniky ,husit-
ského knéze“ a pobélohorského elegika Vaclava
Benese Trebizského, tiebaze se tomuto nuznému
fabulistovi nedostavalo stejné dusezpytné schop-
nosti jako daru karakterisaéniho. Teprve zvolna
zatouZila éeska inteligence po védecky ovérenych
obrazech starodavného zivota. Nejvétsi dilo tu
vykonal netnavné plodny miladek lidového &te-
narstva &eského, Alois Jirasek, povolanim hi-
storik a pedagog; souzvuk téchto tendenci za-
zniva i z jeho rozsahlého dila spisovatelského.
Vervu vypravovatelskou a pevné uméni ostré
kresby "projevil jhned v mladi hutnymi povid-
kami z bouftlivgch dob, naplnénymi dobrodruz-
nosti a vzruchem, presycenymi krvi a stiny. Po-
hrdl jimi zahy, nebot zamifil k rozsah]lym sklad-
bam, jejichz hojny, namnoze rozdrobeny dé&j ryt-
fmovan jest velkymi dé&jinnymi silami. Ve dvou
cyklech a dvou samostatnych skladbach rozviji
se husitské hnuti, jehoz slozky jsou stopovany
v raznych stavech a tstfedich v Praze i na ven-
kove, od jiznich Cech aZ do vychodniho Sloven-
ska, ¢imZ vznika dojem totality. S nazornosti
jesté teplejsi a se citénim jedté pronikaviéjSim
vymaloval Alois Jirdsek narodni obrozeni, a to
ve dvojim zrcadleni: prvni cyklus liéi vrstvy
prazskych i venkovskych vlastenct tridy lite-
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rarni i udenecké, druhy predvadi udast lidového
zastupu z &eskokladského pomezi, domova to
Jiraskova. Zde i onde podporoval historickou
evokaci jemny smysl pro rozhrani mezi roko-
kem a empirem i krajanské vzpominky na rodny
kraj v Cechach severovychodnich. Chybi-li t&émto
cyklim Zadouci soustiedéni tasto i déjova jed-
nota, podafily se ve dvou gkladbach Jiraskovi
mistrovské kusy historického vypravovatelstvi:
v ,,Psohlavcich® velkorysa epopeje selského vzdo-
ru a &deského zapasu za pravo, a v , Temnu®
ichvatna elegie narodniho upadku v XVIIIL sto-
leti; onde usporna kresba zjednodu$enych ka-
rakterd, tuto sytd malba naladovd dostoupily
monumentality. Jiraskovy knihy — vedle romana
a novel také nékolik historickych her — jsou
skolou narodni energie, zdrojem sily k zapasu
za staré dobré préavo, tedy mravnim ¢inem vedle
své hodnoty literarni; neni divu, Ze vd&ény na-
rod promiji svému zaslouzilému vychovateli psy-
chologii obéas mélkou, komposici uvolnénou a
provedeni leckdy chvatné. Bez tendence, zato
s Fidkym uménim evokaénim kiisil Zivotni utvary
XVI. a XVII véku Jiraskav druh, ueny a britky
archaista Zikmund Winter, virtuos v drobno-
kresbé a v grotesknim humoru; zvlasté se jeho
intujci, kterda ovSem prodélala 8kolska léta v
archivé, postéstilo obnoviti starobylou Prahu, &
to mnohem Zivotnéji, neZ uéinil zpisobem nau-
kovym jeji déjepisec Vaclav Vladivoj Tomek,
studeny a suchoparny konservativec ze 8koly
Palackého.

Neni posledni zasluhou Jiraskovou, Ze ukazal,
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kterak velkd my$lenkova hnuti, zaméstnavajici
vzdélanstvo, zachvacuji v Cechach také lidové
vrstvy; takto se u ného historicky roman sléval
s psychologickymi studiemi lidové duSe. V tom
sméru nalezl mnoho pokracovateli, kteri vsak
sledovali tento proces hlavné v pritomnosti nebo
v nedalekych obdobich stoleti XIX. V leécems
postoupili nad Al. Jiraska: se silnym zajmem
ideovym stopovali myslenku aZ k jejim mnejkry-
téj8im kofeniim; vyzbrojili se dikladnéj§im stu-
diem narodopisnym; jako uéelivi svédkové roz-
voje moderniho realismu nazirali na dusevni je-
vy sloZitéji a s odvainéjsi pravdivosti; nebyli
pouhymi vypravééi o Zivoté, ale i basniky jeho
zahad. T¥i rdzné kraje a lidové kmeny nasly
tlumo¢niky své duse. Jizni Cechy, kolébka to
Husova, Zizkova a Chel¢ického, vyslovily se svym
rodakem, slavjanofilskym myslitelem a novina-
tem Josefem Holetkem, ktery v selskych svych
krajanech odhalil naboZenské a mravni dédictvi
Ceskych bratti a promitl své etnopsychologické
poznani rozsahlym poloromanovym cyklem
,,Nadi‘., Kulturn& slozita basnifka ze skoly Karo-
liny Svétlé, Tereza Novakova, odlozila na gas
pychu i hote moderni feministky a oprostila se,
aby pochopila i vyloZila duchovni usili, ale i
osudovou tragiku tkalct a chalupntki i drobnych
inteligenti z nejvychodngjsich Cech, kde sama
zdomacnéla, Moravsky Slovak Jan Herben, po-
krokovy publicista muZné naléhavosti, propra-
coval rodovou kroniku své barvité a kulturné
zaostalé otéiny, ale nevznikla pouha ¥ada pie-
snych a pasivnich kinematografickych obrazii ja-
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ko u jeho krajana Aloise Mrstika, ani pouha
galerie povahokresebnjch genra, jez se v ne-
zvyklé plastice podatily jadrnému vypravééi slo-
venskému Martinu Kukuéinovi, nybrZz zaroven
filosofie kraje a lidu, v némZz dfimou sily ukryté
pro budoucnost.

Takto nabyval stale vét§i zvuénosti i naléha-
vosti hlas, volajici basniky domt, zvouci je ke
kotentim, ukladajici jim pé¢i o narodni svéraz.
Av8ak vedle této tendence soustredivé a dasto
proti ni ozyvala se snaha kosmopoliticka, nutna
u malého naroda, nemél-li zakrsnouti a zplané&ti
v fizkém svém okruhu mysSlenkovém i latkovém,
Jiz Frantisek Palacky vydal heslo, aby staré
Cechy zdomacnély v mové Evropé; v sedmdesatych
letech proménili je mladi spisovatelé v basnicky
program. Studium, piekladani a napodobu zapa-
doevropskych vzorti pokladali za nejvhodnéjsi
cestu k tomu, aby si osvojili ideové bohatstvi
i umélecké formy moderniho ¢lovéka. Vyhrazo-
vali si pak, za ¢astého nesouhlasu, pravoe zpra-
covavati déjinneé, bajeslovné i fantastické latky
cizich narodu; vyjadfovali se, i kdyZ to odpo-
rovalo literarni tradici, slohem exotickym; yka-
jeli svou obraznost v rozko$nickém tékani po
¢asovych i mistnich dalkach. Znamenalo-li to vi-
tané roz$ifeni uméleckého obzoru, jmenovité po-
moci hojnych ptrekladd, ukazovalo se zahy i kul-
turni nebezpeli, spojené s timto smérem, totiz
tékavy eklekticismus, diletantska nestalost, ne-
dostatek pevného stanoviska. Silni duchové z
kosmopolitické skoly dovedli prekonati uskali
toto vytrvalou praci myS$lenkovou a samostatnou
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tvotivosti; jenom epigoni utonuli, nevynesie z
opojnych hloubek svébytného dila basnického.

Nikde neprojevilo se toto ekletické t&kani, spo-
jené se stalym stfidanim vzord, slohti, vkusu
takovou mérou, jako v basnictvi dramatickém,
které od roku 1883 mélo v Narodnim divadle dia-
'stojnou svatyni, obklopenou laskou vieho naroda
a vyplnénou vykony hercii nadprimérnych. Za-
tim co predni basni¢ti mistti c¢eského svéto-
obéanstvi v oblasti lyrické i epické, Jaroslav
Vrehlicky a Julius Zeyer, marné zapasili v Na-
rodnim divadle o prvenstvi scénickymi basnémi
v rameci uméni poklasického a romantického, aniz
dovedli svymi velkorysymi, av8ak vétinou jen
improvisovanymi pokusy poloZiti zaklad ke zdra-
vé tradici, bil na zlatou branu krasné budovy
neodbytnou pésti jiz realismus, jenZ herecky
i basnicky mohl v Cechach spoléhati na Zivotné
piedpoklady.

Publicisticky vitidce kosmopolitické $koly, Jo-
set V. Sladek, byl silny duch jako jeho selsti
ptedkové ze zapadoéeského pohoti, bylo to viak
zaroveni jemné srdce, které zika Jana Nerudy a
druha Jaroslava Vrchlického uzplisobovalo k
tomu, aby se stal nejéist3im lyrikem v Cechéch.
Jeho vkus vzdélan byl anglickym basnictvim,
z néhoz jmenovité Shakespeara pFetlumodéil mi-
strovsky po &esku; jeho Zivotni zku$enost roz-
§irila se v Americe, kde poznal ptirodu, ld,
praci; jeho srdce pro$lo zkouskami t&€Zkych ro-
dinnych ztrat a muédivé dlouholeté choroby. Sla-
dek, mistr pisné i basnické dumy, zocelil se v
téchto osudech tak, Ze na kaZdy podnét Zivota
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a kazdou otazku smrti dovedl odpovédéti proje-
vem melodickym, ktery byl zaroveii mravnim
¢inem. Jako lidé silného ducha a jemného srdce
hledaval posilu ve styku s pidou domova a
tomu dékuje Ceské basnictvi za jeho selské pi-
sné, odpolu politické, odpolu rozmarné, v nichz
hrdy Cech a vzdélany svétoob¢an Sladek vstoupil
do slépéji Celakovského, aby za sebou strhl né-
které nasledovatele, hlasici se ke $kole marodni
a libujici si v basnéni hlasné tendenénim; 3iroky
a zdravy humor hanacky kyne samolibé a $ta-
stné z pisni¢ek nejnadanéjsiho z téchto Slad-
kovych zakda, F. S. Prochazky.

Takové opory stale hledal a nikde nenachézel
opozdény a neéasovy romantik Julius Zeyer. Mi-
loval narod, k némuZ nalezel podle jazyka a
uvédoméni, nikoli v8ak podle rasy, ale citil se
uprostied ného cizincem. Studiem i cestami touzil
ukojiti svou zizenn po dalce, le¢ vracel se zkla-
man, protoZe skute¢nost nikdy nedostihla pre-
Jludu snivcova, Rozkosnik ducha prahl po VAas-
nivém Zivoté, nez asketa srdce, ranén chimérou,
klesal pokorné u paty krize. Pohrdal novodobou
civilisaci, pfirodnimi védami, méstactvim, pedan-
terii a zustaval gotikem s piichuti anglického
praeraffaelismu uprostted véku praktického a
materialistického. Pokusil se o vSecky formy,
které nabizi romantické basnictvi, nejridéeji o
lyriku, v niZ jeho tvrdy vyraz se pod navalem citu
nebo meditace zajika, se zevnim, neopravnénym
netspéchem o drama, kde se mu nejlépe darila
pohadka. Kromé romansky zaokrouhlené povid-
ky, pro niZ sam nalezl pfesny vyraz ,,obnovenéhe
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obrazu®, ovladal nejlépe romém silné prostou-
peny Zivly subjektivnimi a volnou rapsodii epi-
ckou, psanou blankversem. Své latky volil ze
Siré oblasti povésti a baji keltskych, romanskych,
germanskych a ruskych, nékdy zabloudil aZ na
nejzazdi vychod japonsky a &insky, neZ i jemu
vstup na domaci ptdu znacil zpravidla vzpruZeni
tvorivosti — davno budou zapomenuty jeho pa-
rafraze zpéva o Karlu Velikém, jeho verSované
letopisy lasky, aZz jeho muZné wuslechtilé evo-
kace staroceské bohatyrské davnovékosti ,,Vy-
sehrad“ i jeho duSezpytny autobiograficky ro-
méan touhy a smutku ,Jan Maria Plojhar* stéle
budou ¢itany jako nejlepsi odkaz novoromantické
episody v Cechach.

Basnikem naskrze renesanénim jest naopak
Jaroslav Vrchlicky. Z plachého syna nezamozZné
obchodnické rodiny, kruté stihané osudem, ze
zaduméivého vychovance venkovské fary a praz-
ské university, ze svétobolného lyrika v tradiénim
slohu udinila troji zavazpi udalost mladych let
renesanéniho umeélce, optimisticky velebiciho Zi-
vot a vyvoj: pobyt v ltalii, $tastna laska, plna
smyslného kouzla a studium francouzskych i vlas-
skych basnikd. JiZz tehdy vedle neuvéfitelné tvo-
fivosti basnické, kterou lehkost a virtuosita ob-
¢as ménily v improvisaéni piekotnost, zahajil
mlady poeta, vyzbrojeny uZasnou vnimavosti a
vzacnou literarni kulturou, svou netnavnou &in-
nost prekladatelskou. Ji dékuje éeska literatura
za tlumoceni v8ech hlavnich velkych basnickych
dél francouzskych a italskych od renesance do
nasi doby; pozdé&ji pribyli i basnici germansti.
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Jsme prekladateli Vrchlickému jesté vice zava-
zani, nebot on prevadénim nejslozitéjdich cizich
forem dodal poetickému slohu &eskému, hlavné
po strance rymu i rytmu, nebyvalého vybrusu.
Na puvodni tvorbu Vrchlického nejvlivnéji pu-
sobil Vietor Hugo a jeho druzina — v jejich du-
chu vtiskl Vrchlicky &eské poesii raz roman-
sky, fe¢nicky a spolu svétové representacni. Od-
tud ptevzal nazor o neptetrzitém vyvoji vesmiru
a lidstva k vy38im formam védomi; tak se mani-
festuje Buh s piirodou totoZny, ale meunavny v
tvotivosti a zméné. Vrchlickému nedostadilo, aby
byl chvaloteénikem kosmickych sil, které se nam
jevi jednou jako Zenina laska, jindy jako genia-
lita umélcova, jindy jako tucha myslitele nebo
zakladatele nabozenstvi; touzil jako Victor Hugo
byti basnickym déjepiscem kosmickych i vesmér-
nych udalosti. Jeho veskeré basnéni mnabjyvalo
cyklického razu jako kruh ,zlomka epopeje:
reflekse obtadi symbolické vyjevy z baji, legend,
déjin, bez obmezeni latkového; nékteré zlomky
méni se v eposy, jiné v tragedie a komedie; hra-
nice mezi epikou a meditaéni lyrikou neni nikde
vytéena; silné nanaSené barvy a hluény #Zivel
Fetnicky zddraziuji stanovisko basnikovo, ktery
nad svym dilem stoji s védomim zavazného tikolu.

Ale vedle tohoto honosného kiidla nékdy fau-
stovské, jindy donjuanské, nejéastéji vsak mo-
derng liberalistické a vyvojové optimistické re-
flekse Vrchlického Sumi v jeho dile perut druha,
vzdusnéjsi, duvérnéjsi, prozitéjsi: jeho lyrika. Po
vnitfnim ozdravéni basnikové zazniva tepla a
silna melodie na podest motre a lesli, milostného
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i rodinného Stésti, my$lenky a uméni, dodavajic
antické a renesand¢ni radosti ze Zivota prizvuku
¢isté moderniho. Vedle pisné péstuje lyrik Vrch-
licky umélé, ano, vyumélkované formy roman-
ské, svrchované vhodné pro vyjadfeni zasvéce-
nych chvil Zivotnich, jeZ vyzlatila esteticka kul-
tura, zvlasté v sonetu dosahl virtuosity. Ale vy-
zravajicimu muzi-basniku neptinasel Zivot pouze
blaho, pozitek a hru: jeho milostné a manzelské
sny o §tésti byly kruté ztroskotany; poznanf
a uméni podavaly zatrpklé plody; v samoté du-
Sevniho délnijka a v premitani o smrti ukazalo
se vée dosaiené i dosaZitelné malichernym.
Optimista se ziikal slova, chvaloifetnik Zivota
se rozdiral sam v prisném sebezkumu, kulturni
rozkosnik udil se pokote. Pistiovy zdroj viak
zvonil nadale, a to postupné &istdi melodii, zba-
venou Fe¢nickych primé&skd i prvka prevzatych
z ciziny. Pravé posledni lyricka dila Vrchlického
okouzluji spanilosti citovou a vyrazovou — nék-
dejsi 24k antiky i roménského uméni mluvi z
nich nikoliv jiZ k smyslim, nybrz k srdci onou
néhou lasky a souciténi, rozsifenou na celé lid-
stvo, ano, na veskeru pfirodu, kterd byva ne
nle:pra’wem prohlasovana za znak povahy slovan-
ské.

Jaroslav Vrchlicky, jehoZ dila tvoii znaéng
rozséhlou knihovnu, kde vedle poesie a ptrekladi
viech basnickych druhé jest zastoupena i lite-
ratura kriticka, a kde jako podruZny oddil na-
chazime téZ povidkovou prézu, znamena vice nez
pouhy jednotlivy zjev — je to celd literarni kul-
tura. V ném se splnil slovesny program dJung-
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manniv, jim bylo domysleno Nerudovo heslo
uméleckého svétoobéanstvi, ale jim vykonan byl
také dalezity ¢in osvobozovaci, nebot teprve
Vrchlicky odvedl ¢eské basnictvi nadobro ze za-
vislosti na vzorech a typech poesie n&mecké a
spial je s evropskym zapadem, hlavné s Fran-
cii, Neni divu, Ze osobnost tak bohata podnéty
vzbudila cely zastup zakd a napodobiteld, kteki se
vzdélali na tychZ vzorech, vyjadiovali tymZ slo-
hem, zavodili s mistrem v tychZ virtuosné ovla-
danych formach. Néktefi z nich pokusili se umsé-
lectvi Vrchlického smikiti s obCanskymi idealy
a rozménili jeho odkaz na prostoduché nalad-
katstvi; pro svou jimavou vérnost poesii, osvéd-
¢enou také vyznamnymi pieklady, bud z nich
jmenovan tichy melodik Antonin Klastersky. Né-
kolik basniki-knézi s Xaverem Dvorakem v dele
uZilo renesanéni dikece pohana Vrchlického k to-
mu, aby ji stuptiovali v lyrické baroko ke cti
Madonny, eucharistie a Velkého patku. Jini pti-
nesli novy odstin, ménice zdravou a krevnatou
renesanci Vrchlického v uméni rafinované, nervni
a chorobné., Hlavni ptredstavitel nasledovniki
Vrchlického v tomto sméru jest vedle jemnéjsiho,
nachotelého troubadoura lasky Jaromira Bore-
ckého Jaroslav Kvapil. Ten zaménil zahy za
drama a divadlo lyriku lasky a melancholického
snéni a dosahl i mimo hranice Cech proslulosti
jako basnik-rezisér; jeho dekoraénimu nadani se
darilo méniti zivot i scénu v pohadku, uchvacu-
jici hrou svétla a tmy, barev a ‘pohybu. Bez
Vrchlického nebyla by se nedlouho pied sklon-
kem stoleti a v dusledcich literarni revoluce
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¢eské vyvinula ani ona skupina, které po zpi-
sobé francouzském bylo prezdivano dekadenti
a ktera se v kritické teorii i praksi ostie proti
osobé Vrchlického obratila, zvedajic okazale pra-
por novoromantismu, vypadnuv$i z ruky Zeye-
rovy. Nelze-li se zastaviti u nyvého elegika sou-
mraénych nalad a archaistické vyzbroje, u Karla
Hlavacka, jehoZ cudna a kiehka Musa vyznala
na konec, Ze neni slaba z nudy a piFesyceni,
nybrz z hladu, budiZ jmenovan alespoii vSestran-
ny, ale ne vidy samostatny umélec vybrané for-
my dJiti Karasek ze Lvovie, jehoZ vlastni vy-
znam zalezi v lyrice; zde vypél nyvou melodif
beznadéjny smutek bledych, ano, zsilanych vy-
hnanciéi ze Zivota, ktefi znechuceni pozitkem a
odpuzovani svou dobou, prchaji do minulosti a
hledaji v ni symboly pro stinovou hru svého
nitra,

Myslenkova i slovesna reakce proti Jaroslavu
Vrchlickému a jeho sméru nebyla o nic slabsi
neZ jeho vliv; dala se pod heslem realismu. Je-
ho podatky, jez mély raz podstatné naukovy,
spadaji do obdobi ¢eského védeckého obrozeni
v 80. letech, ptrivozeného obnovou &eské wuni-
versity prazské. Tehdy nabyly nové podoby také
oba obory, jez vzdy vlivné zasahovaly do néarod-
niho i slovesného Zivota, jazykovéda a dé&jezpyt;
onu postavil klidny klasik vyvojeslovného vy-
kladu Jan Gebauer na 8iroky zaklad srovmna-
vaci, tento naplnil vybrouseny mistr detailni kri-
tiky dJaroslav Goll hledisky zapadoevropskymi.
Ideovy obsah &eskému realismu dal filosof T. G.
Masaryk, ktery difive nez se vé&noval politice,
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v niZ se stal osvoboditelem naroda a tviircem
Ceskoslovenského statu, zasihl do narodniho Zi-
vota zvlasté aCinné jako védecky organisator a
jako kritik. Po spisovateli Zadal tento obdivo-
vatel velkych ruskych romanopisci a vyznavaé
Zivotni kultury anglické vyhranény svétovy nazor
a zivy vztah k mravnim otidzkdm pritomnosti;
povzbuzoval ho, aby, oprosté se od umrtvujiciho
historismu, studoval skutetnost kolem sebe a
neptijimal predsudkd, posvécenych sebectihod-
néjsi tradici; proti umélecké hie a diletantskému
rozko&nictvi zdiiraziioval mravni opravdovost bas-
nika, jenZ se mesmi vyzouvati ze vielidského
tkolu nové doby, totiZ z organisovaného ftsili o
socialni spravedlnost, Tyto poZadavky zname-
naly ptevahu stanovisek obsahovych a mazoro-
vych nad kriterii formalnimi, cenily na spiso-
vateli vice uméni pozorovatelské nez tvotivou
obraznost, stavély krasné pisemnictvi do sluzeb
socialnich tendenci a mravni vychovy. Nebyly
ovSem novinkou, jezto laska ke skuteénosti pro-
vazela Ceské pisemnictvi odedavna, a zajem o
spoletenské problémy byl basnikim uloZen jiz
Nerudou, ale pusobily nyni velmi mocné, jezto
se shodovaly s celkovym ovzdudim evropskym a
byly s krasnym zapalem hlasany osobnosti mne-
vSedni: muZem svétového rozhledu, jenz neomyl-
né citil naléhavé pot¥eby vlasti, idealistou, kte-
ry zil a myslil v dorozuméni se starou tradici
¢eskych dé&jin a zaroven hledél do budoucnosti,
kritikem-filosofem, pod jehoz zdanlivym rozu-
movym chladem se tajil ohefi tviiréiho sili.
Mezi spisovateli, ptijavsimi Masarykovy zasady
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za 6vé, neni mnoho basnikd, a i ten, kdoZ z nich
prokazal nejvétsi stupeil obraznosti i rytmické-
ho nadani, jest v podstat® spise Zurnalistou vel-
kého slohu nez umélcem. Je to Josef S. Machar,
nebezpetny polemik a skvély feuilletonista, de-
mokrat a volnomyslenkar od hlavy k paté, v
jehoZ britké préze i suchych versich dosel prud-
kého vyrazu &éesky odpor proti Vidni § Rimu a
zéroveri revolu¢ni uvédoméni proletaridtu. Jeho
Iyrické zacatky byly ven a ven subjektivistické a
pfipominaly v lectems mladého Nerudu, ale té&i-
ky soumrak stoleti halil do svych stind Macha-
rovy typické spory mezi zjitfenym citem a nedi-
véfivou rozumovosti, Macharovau krutou kasui-
stiku lasky spiSe nervni nez citové. Rozum, kri-
ticky a analyticky, zvitézil pak v prvnich kni-
hach, psanych ostrym perem satirikovym na za-
¢atku dlouholetého pobytu videriského: nelitostny
soud o politice, o poméru spolecnosti k Zené,
o vefejné mravnosti, o rozvrstveni spolecnosti,
o logice déjin odival se do jasnych, &asto aZ
trivialnich forem, v nichZ Zivel lyricky wustu-
poval stale uréitéji epice. Studium d&jin, horlivé
zabyvani se antikou, nékolik cest do Italie do-
konaly Machartv obrat k objektivismu, takZe
v poslednim obdobi své basnické ¢innosti vénoval
se basnik vyhradné rozsahlému cyklu vypravaych
basni, jez s nazvem ,Svédomim vé&éki“ zpodo-
buji epopeji lidstva, nejstastnéji tam, kde muzZné
dlato tesa postavy Fimského imperia nebo kde
zaptisahly protivnik cirkve obnovuje s ostrymi
pointami vyjevy z &eské reformace a protire~
formace. Jsme tu v8ak na mile vzdaleni od ryze
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uméleckych evokaci Jaroslava Vrchlického: roz-
ko8 z béasnické vise ustoupila mravnimu soudu
nad déjinami, renesanéni radost ze Zivota nahra-
zena jest tvrdym kultem sily a povinnosti, kou-
zlo p¥irody a esteticka hra vyhasly pod prisnyma
a stiizlivyma oc¢ima realisty a demokrata. Ma-
charovou 8kolou prosel, ale od ni se osvobodil
Petr Bezrué, basnik jediné knihy, jez se pravem
poklada za vrchol &eského politického basnictvi
soudobého. V rhapsodickych skladbach strhu-
jiciho patosu a dokonale lidového razu zahimél
samotarsky .pévec slezsky do svédomi v8em, kdoz
zapominali, Ze na Ostravsku a na Té&3insku hyne
polonisaci a germanisaci cela vétev naroda gesko-
slovenského; umléev lkavy hlas vlastniho zaho¥-
klého nitra, spojiv obZalobu narodnostni s pro-
testem socidlnim, pozvedl utrpeni kovkopd na
¢eskopolském pomezi do vyse skuteéné tragické.

To, co se nazyva Ceskou realistickou prézou
povidkovou a romanovou, vykazuje p¥i znaténé
poletnosti péstiteld i produktd tvarnost mékoli-
kerou. Domaéci tradice pozorovatelska, ktera pres
starosvétského figurkafe a mudroslovného vy-
chovatele lidu Aloise Vojtécha Smilovského i
ptes zadumdivé rozmarného letopisce malych mést
Frantiska Heritesa saha az k V. Halkovi a B.
Némcové, poji se tu s mnohonasobnymi podnéty
cizimi, zvlasté ruské romanové psychologie a
francouzského vypravovatelského uméni. Skoro
pitoreskni z4jem o razovité postavy, dychtivy
smysl pro rozvrstveni spoletnosti podle stavi
a trid, starotesky hloubavé porozuméni mrav-
nim otdzkdm poméhaji vytvafeti romanova dila,
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vesmés neocenitelnd pro poznani Zivotni sku-
tetnosti v Cechach, kde stale zretelnéji zemg-
délec ustupuje tovarnimu délniku, a kde més-
tanstvo radobro odkladd patriarchalni formy,
pfizpisobujic se mravim a nazirani zapadni
Evropy. Starsi z ¢eskych realistickych povidkari
pracuji zpidsobem genrovym a na figurkach las-
kyplné vypozorovanych ukazuji, kterak formy
Zivota obméiiuji lidské povahy, stavéjice je pred
zvladtni mravni otazky. Tak Ignat Herrmann,
rozmarny i soucitny kronikaf# drobné burZoasie
praZzské, mistr humoristické kresby pfidechu sen-
timentalniho, nebo Karel V. Rais, stiizlivé prav-
divy a pii tom jimavé ucastny zpravodaj o ro-
dinnych i stavovskych rozporech sedldkt & dom-
kaid v Podkrkonosi, milujici rolnika v jeho svaz-
ku s pidou. Na socialni roman velkého slohu,
jaky tanul na mysli jiz nékolika vypravédim Ne-
rudova pokoleni, pomysleli psychologové &ceskeé-
ho méstactva, znepokojeni az do hloubi dusle
mravnimi krisemi své t¥idy, nachuravélé i fy-
sicky; kde vsak Matéj A. Simac¢ek, malif Zivota
tovarniho, dospiva k pokorné resignaci, k wvite
o obrozeni plemene &erstvou krvi venkova a k
evangeliu prace a slitovani, a kde naturalisovany
Moravan Josef Merhaut 1&&i své postavy z mrav-
niho upadku mystikou jednou katolicky nabo-
Zenskou a po druhé narodnostni, rozhoduje se
hlu¢na feministka BoZena Vikova-Kunéticka pro
mravni vzpouru Zeninu, namifenou proti zaklad-
nim ttvarim dosavadniho souZiti obou pohlavi.
Naladovy lyrik a teply krajinat ne bez $oséc-
kych skloni a povidavé pohody F. X. Svoboda
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sluéuje venkovského mudrce a moderniho deter-
ministu s basnikem a dosahuje v duSezpytnych
povidkdch i spoletenskych romanech dojmu Zi-
votni totality, at maluje nové vesnilany svého
sttedoteského domova, nebo at li¢i prazské ms-
$tanstvo. Realismus znativa éasto, Ze pozorova-
telska ¢innost preroste v spisovateli jeho obraz-
nou tvofivost a Ze se v latce vécn& zajimavé
uplné ztrati osobnost basnikova, p¥i Cemz dilo
trpiva nedostatkem umélecké volnosti a spontan-
ni poesie; v tomto smyslu jsou uvedeni romano-
pisci typickymi realisty.

Jako v dobé Nerudové nachazi realismus vy-
pravny sviij deplnék v realismu scénickém, k né-
muZ se propracoval ve zralych svych hrach jiz
Ladislav Stroupeznicky, kdysi hotovitel hi¥mot-
nych historickych truchloher a fezbai archaistic-
kych genri: dostaéil-li mu zprvu rudny pohyb
barvitych figurek lidovych, o néz ani pozdéji ne-
byla ve vesnickych dramatech ¢&eskych nouze,
postrehl, dozrav, Ze musi vaZiti tragiku ze spo-
leéenskych proudd soulasného Zivota, kde ¢&iny
jednotliveovy maji dosah socialni. Neproved! v3e-
ho, co mu tgnulo na mysli, ale prorazil drihu na-
stupcam, kteti pak v latkach délnickych i mé-
§tanskych, studentskych i uméleckych hledali
pod barevnym povrchem ostfe vypozorovane
skute¢nosti hlub&i proudy, ¢asto s vzacnym da-
rem razovité povahokresby, ztidka se $téstim
v osnové tragickych konfliktt. Jména realistic-
kych té&ch dramatiki jsou namroze stejna se jmé-
ny realistickych vypravéél; jeden z mich 'vsak
Jaroslav Hilbert, uZiva skoro vyhradné jasné -
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mu#né formy scénické, do ni% se mu zprvu vedly
pronikavé analysy Zenskjych novodobych dusi,
pak skladné pohledy do dé&jinného bohatyrstvi,
posléze polotragické obrazy méstanskych do-
macnosti. Jako Hilbert pohrdli mlad$i a nej-
mlad3i dramatikové &dedti cti i nebezpedim ibse-
novské problematiky a misto scénické kritiky
Zivota oddavaji se systematickému zobrazovani
jeho vrcholnych chvil, upadajice p¥i tom leckdy
do techniky spise vypravné; tak nedasovy pato-
log vyjimeénych dusi, Jaroslav Maria, ktery po-
zdé&ji skuteénd ptresedlal na mravoliény romén
ostte mnaturalistickych podrobnosti a dekadent-
nfho ptizvuku, tak barvity a vymluvny kronikar
minulosti Arnost Dvotik. Teprve ptfi§timu po-
koleni dramatikd bylo ptano dobyti také divadel
svétovych, a to nikoliv dily tuhé scénické stav-
by nebo ostte vypracovaného obsahu lidového,
nybrz spiSe jevi§tnimi kronikami napinavé kine-
matografické tipravy, sr8ivého vtipu a Zhouci las-
ky k trpicimu a bloudicimu &lovéku. Vedle Karla
Capka, utopisty a problematika piekvapujici vy-
nalézavosti a smélého bojovnika proti diktator-
skému fagismu, bud jmenovan Frantifek Langer,
stejné poutavy v socidlnich komediich i tragedi-
ich ze spoletenské periferie po ruském zpusobé
‘jako mravné silny v plsobivém dramaté legio-
nafském.

Ale nebudiz vyvoj pfedbihan! Studen& ptred-
métny realismus mirnd reformnich zaméry, ktery
ovladal éeskou prézu na sklonku devadesatych
let, nemohl dostaiti mlad$im romanopiscim ji-
skrnéjsiho temperamentu, kteti touZi vtisknouti
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osobité podanému a sméle stilisovanému obrazu
skutenosti co nejvice ze své individuality a
zéroveli naplniti vypravné skladby ilusi Zivota
vystupiiovaného. Vy$edSe z realismu a mnatura-
lismu, opro3tuji se b&hem wvyvoje od ného a
vytvareji si svét svépravné zakonnosti. Zachmu-
Feny a' mesmititelny pesimista Josef K. Slejhar
ptebasiiuje si svét bloudicich lidi, trpicich zvi-
fat a oZivenych véci v désivou visi aZ hore&ného
razu, pod niZ upénlivé kvili soucit a touha po
vykoupeni; 8koda, Ze v slovesnych utvarech beze
slohové kéazn&. Nevyéerpatelny fabulista a GZas-
ny znalec viech Zivotnich prosttedi K. M. Ca-
pek-Chod miluje nade vie smélou grotesku, je-
iiz slozky a motivy jsou pFevzaty s tchvatnou
pravdivosti ze Zivota, ale jejiZ souhrn pisobi
fantasticky; pod $patnosti, pitvorou a ubohosti,
jez odvainé seskupuji jeho romanové kroniky
prazské, teteli se tasto stradajici srdce lidské,
ot¢idtujici se utrpenim. Vilém Mritik, horouci
psycholog mladych dusi studentskych, jest v pod-
staté nadani malifského: at v jeho d&jové chu-
dych, ale pozorovatelsky hodnotnych romanovych
skladbach proudi nad volnou lesnatou krajinou
zaplava slunce, nebo at staroZitna Praha v ner-
vosnim ovzdu$i m&ni svou nevypoditatelnou tvai-
nost, vidy jeho barvy se impresionisticky kmi-
taji, tfepotaji, Zhnou a vabi. ' ‘

Vynikajici misto ve vyvoji Seské povidkové
prézy bylo vidy prisouzeno spisovatelkam; po
Bozené Némcové, Karoling Svétlé a Teréze No-
vakové ptipadl tento ukol Riizené Svobodové a
jejiim mladsim druzkam. Realismus byl pro ni

65



skolou piesného pozorovani véci, prostfedi a
dusi, kterou pros$la rychle a s hodnotnymi vy-
sledky; impresionismus, podporovany také kul-
turou vytvarnou, zjemnil jeji zrak; socialni a
emancipa¢ni snahy dobové prohloubily jeji mrav-
ni cil pro spravedlnost a ¢&istotn; vydatné stu-
dium literatur, uméni a praktické filosofie, ja-
koZ i rozsahlé cesty uéinily z ni uvédomélou
umélkyni dalekych kulturnich obzoré. Od mono-
grafické podobizny cudné Zenské bytosti, kte-
rd ve styku se Zivotem bolestné pozbyla ilusi,
postoupila RuZena Svobodova k slozitému spo-
le¢enskému romanu, v némZ Zeska evropska sku-
tenost je stilisovana a prestilisovana v duchu
v¥vojové touhy spisovateliny a &asto zpisobem
novoromantickym. Vlastni v8ak oblasti wypra-
vovatelského uméni jejiho jest psychologicky pro-
pracovana novela, stejné $tastna tam, kde vypra-
vi typické osudy pudové ryzich postav, rostou-
cich z klina ptirody, jako tam, kde zachycuje ero-
tické soumraky v dudich rafinovanych — =znal-
kyni dusi a malitku krajindtku dopliiuje vybrou-
Sena stilistka barevného odstinu a melodické
skladby. ‘

Vylouéily-li se jedny jeji Zadky svou dekora-
tivnhi novoromantikou dobrovolné z pFitomnosti
na pi. touzebna a neukojena, po lasce a po
vzruseni prahnouci RiZena Jesenska, usiluji dru-
hé o spolehlivéj$i proniknuti skuteénosti a za-
roveli o pevnéj§i vystavbu roménu a povidky.
Ironické analyti¢ka chmurnych a téZkych Zen-
skych osudit v soudobé moravské spoleénosti,
BoZena BeneSova, ukryva za hotkym poznénim
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Zivota stateénou viru v moZnost mravniho vy-
voje &lovéka; nelitostna kronikatka a psycho-
logicka zpytatelka prazského méstanstva v tpad-
ku a ostravského délnictva v Zivotnim zdpase, An-
na Maria Tilschova, za hréizou nad rozvoln&nym
socidlnim spoletenstvim neuhasitelnou touhu po
novych bezpe¢néjdich formach lasky a sounéle-
Zitosti; jadrn4, ze socialnich hloubek ptichaze-
jici realistka Marie Majerova za steskem do Ze-
niny opudténosti tak &istou a prostou humanitu,
jaka snad od doby B. Némcové nebyla vniména,
a jez, vzktifena Jarmilou Glazarovou v pokor-
né odevzdanosti Zivota slezské rodiny, Zije po-
znovu silnou slozkou v &eském pisemnictvi; vzdg-
lana Marie Pujmanov4, v romanovém podani ci-
tovd vyrovnana, klidnd a presvddtiva, usiluje
vytu$iti niterné zékony mravniho a spoleden-
ského pFisti socialistického spoledenstvi. Také
uprostfed naroda, jehoZ vefejny Zivot osvédéuje
v kaZdém sméru ¢innou tdéast Zeninu, mohla by
buditi tak patrna ptevaha Zenského #ivlu ve vy.
pravé¢ském uméni pochybnosti a iobavy.

Ale nebojme se! Pravé ono pokoleni vypravedd,
které vystfidalo realistické obdobi, vykazuje né-
kolik typicky muZskych a muZnych umélct, kte-
¥ jemn& a ziroveri silnd zkoumaji vyjimeéné
povahy a individualni osudy nebo vykladaji se
socidlnim zajmem widé tendence dobové. Na
cest® za sloZitym roméanem o prerodu selské
dude padl preddasné jadrny zapadolesky ven-
kovan Josef Maté&jka, jehoZ &ivy zjemnila umé-
leck4 kultura. Pronikavy psycholog a kiehky
stilista Karel Sezima vraci se vidycky znovu
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k analyse sensitivnich povah, jeZ ptili§ drsné
a nechostinné prosttedi $osackého svéta podla-
muje a nakonec niéi. Ivan Olbracht, milovnik
dobrodruzné romantickych osudii, vméstnanych
véak s bezpetnou vécnosti do ramce pfisné sku-
te¢nosti, roz$ifuje nepfetrZitelné okruh svého
epického uméni a prozatuje svij svét vidy prud-
¢im svétlem vykupitelské lidskosti a revoluéni
socialistické viry, Odraz roménové psychologie
Dostojevského a psychoanalysy Freudovy, silné
zasazeni Zidovského Zivlu do duchovniho svéta
teského se snahou prekonati ,ghetto v mas®
druznou a silnou pospolitosti vytvaii psycho-
logicky romén Egona Hostovského, jemného ohle-
datele pubertalnich a snovych dudevaich déju
a vérojatného zpravodaje odbojové prace v emi-
grantském podzemi. Vedle Hostovského nej-
cistim pracovnikem ve volbé slova, odstinu i
metafory a v pé&i o magicky vyraz je katolicky
spiritualista Jan Cep, ktery v spoéinuti v rodu
a padé, v tradici predkd a v prostoté délného
souZiti s pfirodou spatfuje po ztroskotanich las-
ky a ctizadosti nutny priichod branou smrti k
véénosti a Bohu.

Ivan Olbracht a BoZena Bene$ova byli prvni
testi prosaikové, ktefi umélecky zvladli prekypu-
jici a vzdornou Zivotni latku, nabizenou prvni své-
tovou valkou a tcasti Zeskoslovenského &lovéka
ng ni; uéinili to s hlediska individualistického. Ti,
kdoz prisli po nich, snazZili se spise o Fe$eni kolek-
tivistické a davali pfednost obecnym typim pted
piipady jedineénymi. Jaroslav. Hadek, spisova-
tel zhola neliterarni, vytvotril neodolatelny, va-
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leény typ ,,dobrého vojaka Svejka“, Zivodiiného
obtanka, pudovd odpirajiciho valce a s ochotou
ptedstirajiciho blbstvi, aby z nesmyslného masa-
kru svétového v c. a k. uniformé& prosel s vitéz-
nym Gsmévem cynické prevahy se zdravou kuzi.
Haskovym protinoZcem jest Rudolf Medek, ktery
pfed svou aristeii s ¢eskymi legiemi na Rusi a v
Sibifi vyréstal jako mladistvy Achilleus na zZzen-
$tilém Skyru dekorativniho estétsvi. Ale chopiv se
mece a Stitu, odkryl v dusi novy pathos a podal
lyricky, dramaticky i roménové fadu obrazi z
teskoslovenské anabase; jako prosaik, zvlasté ve
svém roménovém cyklu, spokojil se nejedmou
formou kroniky, pretiZené diskusi. Strizlivé a
vécné se smyslem pro demokratickou lidovost
a skepsi ¢eské povahy vyli¢il hrdinné boje &e-
skoslovenskych legii Josefa Kopta, populista,
ktery rdd v drobném tutvaru povidkovém odha-
luje mravni hrdinstvi v3edniho ¢lovéka z davu.
Vrstevnik Koptiv a Géastnik ruské vale¢né epo-
peje FrantiSek Kubka uZil metody novoklasické
novely s jeji hutnosti déjovou i sporou osobni
charakteristikou pro svoje ramcové novely hi-
storické. Jiny udastnik &eskoslovenského odboje
za prvé svétové valky Zdenék Némedek dal no-
vou podobu &eskému roménu vystéhovaleckému,
lezicimu dlouho ladem. Cynik Hasek, patetik Me-
dek, skeptik Kopta pisobi hlavné latkou a ten-
denci, kdezto Vladislava Vanéuru, jediného ve-
dle Karla Konrada uspésného surrealistu me-
zi ¢eskymi prozaiky, zajimé predevSim problém
slohovy, k némuz se upjal, metaforik a visio-
naf divoké invence, jak ve svém &klebné obza-
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lobném roméané valecnem, tak v plne rozvi-
nutém planu epické prozy, neomezené zieteli ¢a-
sovymi . ani mistnimi.

Odklonu od realismu k uméni duchovéj$imu,
od pouhé reprodukce skute¢nosti k slohové za-
konnosti, od slohu su$e referujiciho k barvité,
odstinéné a osobité dikeci nebyly by romanova
proza Ceska, pravé jako drama a zvlasté lyrika,
mohly provésti bez vydatné pomoci, kterou wvse-
mu krasnému pisemnictvi teskému poskytla v
nevidané dotud mife literarni kritika. Od po-
¢atku devadesatych let pripadlo ji misto vﬁtféi,
a tuto svou odpovédnost uvédomovala si v pred-
nich svych zastupecich. V &ele jejich stoji F. X.
Salda, v némz vedle btitkého kritika a literarniho
ucence drime také basnik, experimentujici v riuz-
nych oborech. I. X. Salda p¥inesl z Francie do
Cech presnou kritickou metodu; vytvoril kritické
nazvoslovi; s jedinenym smyslem pro formu
daroval svym krajantm essayisticky sloh, v némz
sam napsal nékolik klasickych kusi hlubokého
pojeti, presvédéivé vymluvnosti a vyrazové la-
hody. Tu synteticky shrnul to, o¢ se bil v bfit-
kych polemikach a co dovozoval dlouholetou
praksi posuzovatelskou: Ze uméni musi vyvérat
ze Zivota a vraceti se k nému jako jeho mnoZitel;
Ze basnické dilo nevznika ani napodobou vzori
ani provadénim rozumovych tendenci, nybrz orga-
nickou tvorbou, jejimiZz podminkami jsou oprav-
dovost v Zivoté a umélecké Skoleni; %e forma
jest nerozluéné spiata s obsahem a Ze v ni se
skryva nejosobitéjsi projev individuality pivod-
covy. Jako Masarvk v dobé realismu, stal se F.

70



X. Salda v nasledujicim obdobi myslenkovym
vidcem ¢eského pisemmictvi — kritika pfejala.
misto filosofie.

I tentokrate byla to lyrika, jez vy;adhla neJ-
vy$8i Gsili narodni duse formou stejné novou
jako umeéleckou; mocnéji nez v romané i v dra-
maté do$ly v ni vyrazu obrodné snahy mravné
spoletenské, ozyvajici se od Masarykova vy-
stoupeni a od politickosocialni revoluce 80. let,
zvané ,,Omladinou’: samo srdce naroda se vy-
zpovidalo ver§i a metaforami svych lyrickych
basnikd. Ideové nalezi do jejich rady J. S. Ma-
char, jehoz umélecké prostiedky jsou vsak bliz-
81 realismu; dokonalymi predstaviteli této lyrické
skupiny byli Antonin Sova a Otokar Brezina.
Antonin Sova i Otokar Brezina jsou syny jiZ-
nich Cech, vlasti naboZenské myslenky a vzni-
cené citovosti, ktera se pred stoletimi vyslovila
reformaci: onen piinesl si z domova spiSe vzni-
cenou citovost, tento spiSe hloubavost naboZen-
skou. Oba zahy opustili rodny kout, ale nosili
vérné jeho obraz s sebou, knihovnik Sova v
Praze, vzru$ené narodnimi i socidlnimi zapasy,
uéitel Vaclav Jebavy (nebot takto znélo obcan-
ské jméno Btezinovo) v samoté moravského ven-
kova, stvofené pro kazen soustiedéné meditace
a ideové i basnické ekstase.

Citovy a citlivy snilek Antonin Sova pocal
uméleckou svou drahu uprostied versujicich gen-
ristd a realisti jako impresionista velmi jem-
ného ustrojenstvi a impresionistou zistal vlast-
né vidycky; dodejme, Ze jeho impresionismus. ma
raz priznaéné hudebni. Versem hebce melodickym
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a obrazem, jenz ma plachost pastelu, dovedl
zachytiti netoliko odstin krajiny, naladéni me-
lancholické ¢i zradné lasky, svétélkujici ovzdusi
velkého mésta s jeho smési krasy a hrazy, ale
i citovy ptizrak doprovézejici premysleni. An-
tonin Sova dumal o pierodu spoletnosti, o bliz-
kosti revoluce, o hrdinském poslani malého na-
roda, ktery uprostied nepiatel znovu jest po-
vzbuzovan k dobrodruZstvim odvahy, o vykupi-
telské moci lasky, obéti a solidarnosti. Takto
Antoninu Sovovi, basniku s Aeolovou harfou v
atlé a bolestné dusi, neusel ani jediny myslen-
kovy zé&chvév milovaného naroda, od napiatf'ch
dob. revolu¢ni ,,Omladiny“ aZz do obmovy politi-
cké samostatnosti Ceskoslovenské, ale co pou-
talo jej z kazdé myslenky nejvice? Jeji citovy
doprovod, jeji naladova fosforence, jeji kouzlo,
nrozvifujici samotabské struny v dudi®.

Zcela jinak u Otokara Bteziny. Vzdélav se u
mystikit indickych i kiestanskych, prosed skolou
modernich filosofii i prirodovéded, zpracovav
podnéty socialniho hnuti i mravniho novoidea-
lismu, zasvétil cely swj Zivot zdduméivého sa-
motafe metafysickému premysleni, které se sta-
lo jeho, vyhradni vasni, kdyz se byl zfekl 3tés-
ti v milostné & pratelské pospolitosti. Necelych
deset let ze svého Zivota vénoval Otokar Bte-
zina tomu, aby lyricky vyslovil zkuSenosti a
jistoty své filosofické myslenky; pouhych pa-
tero sbirek basnickych a jeden svazek essayi
mu k tomu dostadily, takZze sotva pétatticetilety
mohl odloZiti pero a ponoriti se do mystické
dumy, jez jest ml¢enim. Prosycen osobnf bolesti,-
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ktera soustredila vsecky smutky srdci a hlav
z konce stoleti, dal Otokar Bfezina proniknouti
svou dudi zdhy mysticky plamennou touhou po
Bohu, radostnou laskou k osudu a vesmiru.
Zteknuv se pak osobni poesie, plane v této du-
chovni rozkosi a zpiva v ni lidstvu hymny a
modlitby, v nichZ projevuje svou solidaritu, svdj
bratrsky pocit se vSemi myslicimi, pracujicimi
a trpicimi bytostmi. Takto v jeho dile dosly
vyrazu netoliko tendence novoidealismu evrop-
ského, ale i davna ideova tradice celé reformace:
i on jako Hus, Cheldicky, Komensky a Palacky
neshledava vy3siho ukolu a v&tsi moudrosti nez
ziti v Bohu a s Bohem, hledati a konati jehd
vili, poznédvati a milovati ve vesmiru. souhlas
s jeho zakony. Ale jako Cechové minulych vé-
ki mé& i Brezinova néaboZenskost zaroveir raz
prakticky, nabyvajic rysu socialniho a posvé-
ceni mravniho, K4dZet — nejkrasnéji v poslednim
basnickém dile v ,Rukach” — evangelium sou-
¢innosti vsech, spoluprace milion& Zivych, mrt-
vych i nenarozenych, uklad4 soustrazen a pomoc-
nou energii, hleda a uskutec¢iiuje zakon nového ra-
du socidlnfho, jenz jest svrchované spravedliv,
jezto vyvéra z Boha. Le¢ i umélecky jest dilo Bre-
zinovo naplnénim a dovrienim tradice &eského
béasnictvi, hlavné oné, ktera se poc¢ina Jaroslavem
Vrchlickym. Dokonaly mistr uzaviené formy i
volného verse, béasnik nejosobnéjsdich modliteb
i hromadnych hymen sborového razu, pracoval
Otokar Brezina jako ciselér o svém dile, az je
ptivedl k dokonalosti skoro absolutni; tézko bylo
by v celé lyrice. Evropy soucasné najiti umélce,
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jenz by v obrazovém vytrZeni takto ovladal pa-
tos myslenky a takto klenul odvaZnou a bohatou
metaforou most mezi kvetoucim svétem jevi a
vzdu$nym svétem idei. Nikoliv Paul Valéry, ny-
brz Otokar Bfezina predstavuje dnes v Evropé
nejvy3s$i mety lyriky metafysické. -

Vrchol, jehoZ ¢eské basnictvi dostoupilo Oto-
karem Btezinou, pozdéjsim lyrikim zastal podle
své mystické povahy nedosaZitelnym; jejich cesta
vede 8 hrotu hory do udoli, mezi lidské radosti
a zaly, k sviticim i kouticim ohiiim Zivota. Je-
diné dramaticky lyrik, pired¢asné zesnuly Ota-
kar Theer, usiloval ve vzdorné a hrdé své mysli
o absolutno naboZenské, mravni a umélecké, ale
nezapomnév svych sensualistickych zacatki, pro-
vazel své hledani prudkou, aZz nahou konkretnosti
obrazu i vyrazu, vidy vadnivé proZitého; sna-
ha o volny ver§, inaugurovana jiz Sovou a Bie-
zinou, dosla u ného vyvrcholeni. Jeho antipodem
jest do jisté miry Karel Toman, ryzi lyrik uza-
viené formy pisfiové, jehoZ ctizadost sméfuje k
tomu, aby citova dobrodruZstvi svého temného,
ale ohnivého srdce zhustil na nejmensi prostor
verSovy a nadal pfi tom nazornou plastikou.
Takovy tse¢ny basnicky vyraz, blizici se jednak
pisni, jednak #ikadlu, oblibil si ve své lyrice
také Viktor Dyk, nejplodnéjsi ze soucasnych
¢eskych basniké, zdomacnély i v roméné, po-
vidce a dramaté&, nadto vynikajici politicky mno-
vinaf a satirik obavaného vtipu. Skepse a ironie
jsou jiZ vrozeny tomuto romantikovi na ruby,
jenZ. vlastni svou hlubokou citovost persifluje a
jenz neduvétuje své obraznosti podivné rozmarné.
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Cely jeho vyvoj sméruje vsak k tomu, aby onu
vrozenou skepsi a ironii prekonal a dopracoval,
¢i spiSe domyslil a dotrpél se absolutni jistoty.
Nehleda ji ani u Boha, ani v naru¢i Zeniné, ani
v klinu ptirody, nybrZz v bezpeiné jednoté s na-
rodem, ale tu dovede jeho rytifsky hrda a ne-
astupna mysl piijmouti pouze, kdyby karakterni
narod stal na svobodné pudé. Takto dosel Vik-
tor Dyk, krajan Svatopluka Cecha a v ledcems
pokradovatel Jana Nerudy, k poesii ¢eského na-
cionalismu a p¥i ni stal vérné s diaslednosti pra-
vého muZe jak za let politickych zmatkd, tak i
v dobach valeénych zkoudek; politicky sarkas-
mus, lyricka dialektika, duchaplna pointa slou-
zily mu v jeho uspornych a marazkovych ver-
8ich k tomu, aby varoval pied slevenim s ideélu,
formovaného jiZ v narodnim obrozeni. DoZil se
v plné tvirei sile toho, Ze tento ideal byl usku-
te¢nén vybudovanim Ceskoslovenské republiky.
Tu v8ak prihlasil se znovu stary romantik v
ném. Nespokojuje se s tim,. ¢eho jiz dosaZeno,
nybrZz povzbuzuje stale k vys3Simu; jest radé&ji
donem Quichotem idealu neZz spokojenym p¥i-
Zivnikem pohodlné skutec¢nosti; svaty neklid, ha-
rajici v ném, jest vzpruhou mravniho vyvoje.
Ani Theeriv idealismus v3emu na vzdory, ani
Dykovo rytitstvi nedosaZitelného nevyjadfuje Zi-
votniho nazoru a basnického vyznani dnesni ly-
rické mladeZe Ceské; uznava-li tato vabec mis-
try v generaci predchozi, jsou jimi Frafia Sra-
mek a Stanislav K. Neumann. Tento retorik
zdravé laénych smysld, proSed dekadenci, za-
kotvil v radostném naturismu a stal se chvalo-
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Fetnikem Zivota ve viech jeho formach, plodivé
ptirody i strojové civilisace, volného ptactva ve
vzduchu i délnictva pti préci, huéiciho potoka i
oddychujiciho mésta. Takto prenesl mysticky vy-
kiik Otokara Breziny ,sladko jest %iti“ ma zemi,
zatizil jej vitalismem i panteismem a spokojil se
vymluvnou, smyslnou, ndzornou hymnikou Zivo-
ta jen a jen empirického. Nazorovy prerod k
duslednému materialismu postavil Neumanna do-
tud hrdého individualistu do ptednich fad socia-
listického kolektivismu a zrodil v ném chvalo-
Fe¢nika Sovétd a pévce revoluce. Stejné vitali-
stické tendence probihaji i mnohotvarnym di-
lem nejdiislednéjsiho ¢eského impresionisty Frani
Sramka, Po bouflivém obdobi prudkych protesti
proti zakrsani a podvazovani pudového Zivota,
vyzral v umélce zvlastniho kouzla, doséhl poné-
kud lacinych uspéchiét na divadle, zato v3ak po-
zdéji zcela zaslouZenych v oblasti lyriky ¢isté
dojmové a citové a v romané, kde se vSecko,
v nekonetném svételném vlnénf kmita, tipyt,
svétélkuje. Sramek jest véény a shovivavy mile-
nec #ivo¢isného Zivota, pro néjZz lasto zapomina
na dusi a zvlasté na jeji oblast intelektualni.
V tom jej dopliiuje a svym zptisobem i opra-
vuje Karel Capek, rovnéz presvédleny vitalista
jako Neumann nebo Sramek, ale na rozdil od
obou bytost v podstaté intelektualni, a&¢ z jeho
vrstevniki se nezamyslil nikdo do té miry nad
hranicemi rozumu a nad pravy tajemstvi jako on.
S btitkou kritikou spojuje ironickou filosofii a s
védeckou obraznosti pozorny smysl pro drobnou
véednost a nepatrného ¢loveéka. Cinil-li Capek né-
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kdy ve svych romanech, povidkach i‘hrach astup-
ky vkusu ¢tenafd a divaka, kteii horlivé tleskali
detektivni a kinematografické technice jeho smé.
lych utopii, pod jejichz asmévnou skepsi a zahot-
klym pesimismem se skryva socialni dobrota,
laska k ¢lovéku, bezpeény pocit jednoty lidstva,
vrcholu duSezkumného uméni dosahl v roma-
nové trilogii, v niz se z n&kolika nazorovych
rovin a prostupujicich se perspektlv bohaté a
nazorné zmoctiuje ¢lovékova mtra jez neni pev-
nou jednotou.

V plné zbroji proti Capkovu relativismu a
jeho americky orientovanému pragmatismu stoji
dvoji mlady 3ik vyznavatd hodnot absolutnich:
jedni se hlasi k absolutnu naboZenskému, druzi
k absolutnu socidlnimu. Z onéch vystoupil Ja-
roslav Durych, osobné blizky duchovnimu svétu
Bfezinovu, jako uvédomély protichudce Capkuv
a .zéroveil jako nesmititelny odpirce své doby.
S gotickym zanicenim a s tvrdo$ijnou eksta-
ti¢nosti hleda tento stale experimentujici mistr
mnohych slovesnych forem svého Boha a také
ho nachézi, at proZiva pitvornou hrizu -ne-
smyslné pozemskosti, at se kocha nevinné smy-
slnym ptvabem dive¢ich zjevili, at pronika bles-
kem intuice do minulosti. Uctivan jednémi, od-
mitan druhymi, zistdva viak ve svém okoli vy-
jimkou a zvlastnosti, stejné jako druhy nabo-
zensky basnik pritomnosti, détsky bezprostred-
ni primitiv s frantiskanskym smyslem pro pii-
rodu a pro lidovost, Jakub Deml. Na Brezinovo
mystické prozivéni Boha navazuje piislusnik po-
vale¢tného pokoleni, spiritualisticky symbolik Jan
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Zahradnftek, jemuZ prozitek smrti vnukad viru
ve vykoupeni a obrozeni v Bohu a prolistuje
smysly k chvédle zemé& a domova.

Vétsina ¢eskych hledateli hodnot absolutnich
doufala dosici v jich hranicich kralovstvi z tohoto
svéta v nové socialni spravedlnostl, kterou hlavng
pro pracujici proletariat ma prudkym a néhlym
rozmachem vymoci svétova revoluce po ruském
zpisobé. Tato vira, podloZena sice presvédéenim
vitalistickym, ale prohloubena silnym prvkem
etickym, spojuje basniky tak rtznorodé, jakymi
se literarnimu psychologu jevi zdokonalitel da-
nych lyrickych forem Josef Hora a nalezce no-
vého baladického slohu Ji#i Wolker. Spise kon-
templativni neZ vasnivy Josef Hora, nadany hut-
nou nazornosti a prvkem melodickym, odvozuje
z poznani pospolitosti priace ve vesmiru pozZa-
davek rovného prava pro viecky, ale chvilemi
mu byva uzko ve viavd svéta a civilisace, kde
mé byti velky boj spravedlnosti vybojovéan, a
pak se utikava do raje srdce, kde zaznivaji nej-
ti3i melodie a filmové tdhnou obrazy pokojnych
krajin. Jifi Wolker — pro svou pfedéasnou smrt
vé¢ny jinoch teské poesie jako Méacha — wuZil
své podivuhodné schopnosti vcitovati se do véci
i do osudd svych bliznich, stejné jako svého
nadéani pro vyraz pregnantni, pro ver§ piimo
gnomicky, pro kadenci lidové pisné k fomu, aby
vytvoFil drobné lyrické tragedie prostoty az kla-
sické o sudbé moderniho proleti¥fe a o bratr-
ském vztahu uslechtilého vzdélance k nému —
provedl to s &eskosti, pfipominajici nejlepsf mi-
stry domaciho verse, Erbena, Nerudu, Sladka.
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Sila této verSové tradice prorazi nepokryté i
vyzralou poesii Jaroslava Seciferta, proseds$iho
kdysi vyrazovou virtuositou a rafinovanym umé-
lectvim poetismu a priklonivéiho se pozdéji k
proletatské poesii s virou v revoluci a SSSR.
Ale ani citovost inspirace milostné, ani obdiv
pro Zensky pivab a vdék zemi a jejim véénym
dardm neztistaly basniku odep¥eny.

Nezadala sama kulturni rovnovaha toho, aby
bvlo po dogmatu absolutna mnaboZenského, po
pozadavku absolutna socialniho prohlageno také
heslo absolutna basnického jako dalsi téinna
odpovéd na relativismus ptredchoziho obdobi?
Stalo se to brzy pod vesele vlajicim praporem
poetismu, ktery - dislednéji nez I'ars pour
I'artisté doby Vrchlického — volal po basnictvi
¢istém, neztZeném ani spoletenskomravnim po-
slanim, ani my$§lenkovym obsahem, ani citovou
funkci, a minil se spokojiti pouhou smyslovou
a smysinou hrou obraznosti nasobici rozkod Zi-
vota. Mys&lenkovym vychodiskem ¢eského poe-
tismu, podobné jako surrealismu francouzského,
jest kult podvédoma, odkud se bez kontroly lo-
giky a postupem p¥imo snovym hrnou vzpominky,
pfedstavy, metafory nékdy v tlumech pusobicich
paradoxné, jindy prosté beze spojitosti, aniZz bas-
nik kona praci ttidici, poradajici a vybizejici,
odkudZ? plyne chaoti¢nost basnéni poetického,
zvy8enad jesté uvolnénim, ne-li rozbitim mluvnie-
kych forem, ptevahou substantiva nad slovesem,
nedostatkem vétné ¢lenitosti. I v nejkouzeln&jsich
obrazovych a metaforickych ohiiostrojich, jeZ jsou
spojeny se jménem Vitézslava Nezvala, smysl-
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ného virtuosa strakatych lyrickych divi upro-
stfed barevnych par vesmiru stile se méniciho,
ziistava dojem, ze zde basnickad surovina teprve
éeka uméleckého zvladnuti. Ale hravost a bez-
starostnost poetismu wustaly velmi rychle, jak-
mile . pfikvaéila narodohospodaiska krise a na
obzoru se objevily mraky fasSismu a nacismu,
ohlasujici neodvratnou svétovou sra’ku a s ni
nastavajici boj ¢eského naroda o byti a nebyti.
V dobé plné nejistot a nebezpeéi méni se téma-
ticky okruh &eskych poetistii a surrealistii. Obo-
hativSe swiij slovnik a vyraz véemi vymozZenostmi
moderni basnické techniky, ptechazeji tito na-
métové k poesii socialné revolu¢ni a novému dru-
hu poesie vlastenecké, prozivaji intensivné rozpo-
ry individua a spoleénostl, socialni a nérodni
ktivdu, smrt v duchovni a t&lesné porobé v proti-
kladu k zivotu svobodnému v milosti myslen-
ky a basnické krasy. Malokdy touzilo po du-
stojném Zivoté svobodného &lovéka nékteré bas-
nické pokoleni dychtivéji jako trojice mékdej-
Sich poetisti: Frantisek Halas, drsny, nehudebni,
ale kruté nazorny kajicnik; Vladimir Holan, ob-
razivy, do sni a vidin odvraceny; Vilém Zavada,
melancholicky srostly s primyslovym Ostrav-
skem a slezskou zemi. Jejich skutetnostni pro-
zitky némeckého temna a masili vydava;]l nej-
silné€j3i svédectvi v soudobé poesii.

Malokde v Evrope jest prostfeno poesii tak
bohaté, jako pravé v mladé Ceskoslovenské re-
publice, vybudované disledné na zakladé zakono-
darstvi socialniho, v duchu solidarity vsech
ttid a se ziejmou snahou ochraniti a zabezpediti
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vrstvy pracovni. Jenom tehdy budou to wvdak
hody poZehnaného Zivota, stane-li se jejich pied-
pokladem tvofiva prace, a to v duchu onéch my-
slenkovych sil, jejichZ nejvérnéjsim zrcadlem jest
deské pisemnictvi v tisici letech svého vyvoje.
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(1885), Pomsta Catullova (1887), Troji polibeni
(1892).

Antonin Klastersky (1866—1938): Zivym, i mrt-
vym (1889), Pisn& z prace (1891), Srdce i duse
(1894), Na &eském jihu (1920).

Xaver Dvoidk (1858—1939): Stinem k dsvitu
(1891), Sursum corda (1894), Eucharistia (1897).

Jaromir Borecky (*1889): Rosa mystica (1892),
Basnikiv kancional (1905).

Jaroslav Kvapil (*1868): Ruzovy kei (1890),
Liber aureus (1894), Oddanost (1896); Princezna
Pampeliska (1897).

Karel Hlavdéek (1874—1898): Pozdé k ranu
(1896), Mstiva kantiléna (1898).

dJiff Karasek ze Lvovic (*1871): Hovory se smr-
ti (1904), Endymion (1909), Ostrov vyhmnanca
(1912); Goticka duse (1900), Lasky absurdni
(1904), Roman Manfréda Macmillena (1907).

Jan Gebauer (1838—1907): Historickda mluv-
nice jazyka &eského (1894-—1898), Slovnik sta-
rotesky (1901—1903).

Jaroslay Goll (1846—1929): Cheléicky a Jed-
nota v XV. stoleti (1916), Vybrané spisy drobné
(1928).

88



Tom4s G. Masaryk (1850—1987): Ceska otazka
(1895), Karel Havlidek (1896), Otazka socialni
(1898), Rusko a Evropa (1919—1921), Svétova re-
voluce (1925).

Josef Svatopluk Machar (1864—1942): Con-
fiteor (1887—1892, 3 dily), Tristium Vindo-
bona (1893), Zde by mély kvést ruze (1894),
gi(fl%atha (1901), Svédomim véka (1905—1926, 9

).

Petr Bezru¢ (Vladimir Va3ek, *1867): Slez-
ské é&islo (1903), Slezské pisn& (1909).

Alois Vojtéch Smilovsky (Alois Schmillauer,
1837—1885): Setnik Drevnicky (1872), Za ran-
nich ¢ervankd (1875), Starohorsky filosof (1877),
Nebesa (1880), Procul negotiis (1880), Rozpty-
lené kapitoly (1881).

FrantiSek Herites (1851—1929): Z mého her-
bare (1882), Tajemstvi stryce Josefa (1885), Tri
cesty (1892), Bih v lidu (1897).

Igndt Herrmann (1854—1935): Prazské figur-
ky (1884), Drobni lidé (1888), U enédeného kra-
mu (1890), Otec Kondelik a Zenich Vejvara (1898
—1905), Vdavky Nanynky Kulichovy (1918).

Karel V. Rais (1859—1926): Vyminka¥i (1891),
Rodite a déti (1893), Zapadli vlastenci (1894),
Kalibéiv zlo¢in (1895), Lopota (1895), Pantata
Bezousek (1897).

Maté} Anastasia Simdcek (1860—1913): U fte-
za¢ek (1888), Otec (1891), Svétla minulosti (1901),
La¢na srdce (1904).

Josef Merhaut (1863—1907): Cerna pole (1897),
Andélska sonata (1900), Vranov (1906).
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Bozena Vikovi-Kunétickd (rozena Novotna,
1862—1934): Minulost (1895), Medricka (1897),
Vzpoura (1901).

FrantiSek Xaver Svoboda (1860—1934): Kvéty
mych luéin (1886), K Zatvé dozralo (1891); Pro-
buzeni (1893), Naladové povidky (1894); Roz-
kvét (1898), Reka (1909), Vlna za vlnou se vali
(1915).

Ladislav Stroupeznicky (1850—1892): Nasi fu-
rianti (1887), Na Valdstejnské sachté (1893).

Jaroslav Hilbert (1871—1936): Vina (1896),
? Bo)ha (1898), Falkenstejn (1903), Druhy bteh
1924).

daroslav Maria (Jaroslav Mayer, 1870—1942):
V podveter véku (1898), Johanna Radimska
(1904), Tristan (1908), Torquato Tasso (1918);
Kyvadla vé¢nosti (1920), Vahy a meé (1928).

Arnost Dvoidk (1880—1933): Knize (1908),
Kral Vaclav IV. (1910), Husité (1919).

Karel Capek (1890—1938): Bozi muka 1917),
Tovarna na absolutno (1923), Krakatit (1924), Po-
vidky z jedné kapsy (1929), Hordubal (1933), Po-
vétron (1934), Obyéejny zivot (1934); Italské li-
sty (1928), Anglické listy (1923), Vylet do Spa-
nél (1930), Obrazky z Holandska (1932); Lou-
peznik (1920), Ze Zivota hmyzu (1921, s bratrem
Josefem), RUR (1921), V&c Makropulos (1922),
Bild nemoc (1937), Matka (1938).

FrantiSek Langer (*1882): Zlata Venuse (1911),
Snilci a vrahové (1921); Svaty Vaclav (1914),
Velbloud uchem jehly (1923), Periferie (1925),
Dvaasedmdesatka (1937), Jizdni hlidka (1935).
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Josef K. Slejhar (1864—1914): Dojmy z pii-
rody a spoletnosti (1894), Zatisi (1898), Peklo
(1905), Lipa (1908).

K. Matéj Capek-Chod (1860—1927): Kaspar
Lén, mstitel (1908), Turbina (1916), Antonin Von-
drejc (1918), Jindrové (1920), Ad hac (1920), Vi-
lém Rozko¢ (1924 a pokraé. Resany 1927), Hu-
moreska (1924).

Vilém Mrstik (1863—1912): Pohadka maje
(1892), Santa Lucia (1893), Obrazky (1894); Ma-
rySa (1894, s bratrem Aloisem).

RuzZena Svobodova (roz. Capova, 1868—1920):
Zamotana vlakna (1899), Milenky (1901), Mar-
né lasky (1907), Cerni myslivei (1908), Posvatné
jaro (1911), Po hostiné svatebni (1911).

RiZena dJesenska (1863—1940): Rudé zapady
(1905); Roman ditéte (1905), Notturno moie
(1910), Cizinka (1920).

Bozena BeneSova (rozena Zapletalova, 1873—
1936): Kruté mladi (1917), Clovék (1920), Uder
(1926), Podzemni plameny (1929), Tragicka duha
(1933).

Anna Maria Tilschova (*1873): Stara rodina
(1916), Synové (1918), Vykoupeni (1923), Haldy
(1927), Alma mater (1934), Tii kiize (1939).

Marie Majerova (roz. Bartoova, provd. Tu-
sarova, *1882): Namésti republiky (1914), Dce-
ry zemé (1918), Z luh& a hor (1920), Mudenky
(1924), Nejkrasnéjsi svét (1926), Prehrada (1932),
Siréna (1935), Haviiisk& balada, (1938).

Jarmila Glazarov&é (vl. Jarmila Podivinska,
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*1801): Roky v krubu (1936), V1& jama (1938),
Advent (1939).

Marie Pujmanovd (roz. Hennerova, po prvé
provd. Zatkova, *1893): Pod kridly (1919), Pa-
cientka dra Hegla (1931), Lidé na kiiZovatce
(1987). :

Josef Matéjka (1879—1909): Duse prameni
(1911), Maly prorok (1911).

Karel Sezima (Karel Kolar, *1876): Kouzlo
rozchodu (1898), Host (1916), V soumraku srdei
(1917), Dravy zivel (1924),

Ivan Olbracht (Kamil Zeman, *1882): O zlych
samotéarich (1913), Zalat nejtemnéjsi (1916), Po-
divné pratelstvi herce Jesenia (1919), Anna pro-
letarka (1928), Nikola Suhaj (1933), Golet v adoli
(1937).

Egon Hostovsky (* 1908): Ghetto v nich (1928),
Pripad profesora Ké&rnera (1932), Zhar (1935),
Ukryt (1942).

Jan Cep (*1902): ZeméZlu¢ (1931), Letnice
(1932), Hranice stinu (1935), Modra a «zlata
(1938).

Jaroslav Ha%ek (1883—1923): Dobry vojak
Svejk (1921).

Rudolf Medek (1890—1940): Lvi srdce (1919),
Laska a smrt (1925); pentalogie: Ohnivy drak
(1921), Veliké dni (1924), Ostrov v boufi (1925),
Mohutny sen (1926), Anabase (1927); Plukovnik
Svec (1929).

Josef Kopta (* 1894): trilogie Tteti rota (1924
—1985): Treti rota, Treti rota ma magistréle,
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Ttreti rota doma, trilogie Jediné vychodisko (1930
—1936: Jediné vychodisko, Cervena hv&zda, Chléb
a vino), trilogie Modry namotfnik (1936—1937:
Marnotratna pout, Zlatd sopka, Véény pramen);
P&t hiidnfkdt u Velryby (1925), Hlida¢ &. 47
(1926), Adolf ¢eka na smrt (1933).

FrantiSek Kubka (*1894): Fu (1924), Sedme-
ro zastaveni (1913), Skytsky jezdec ( 1941), Praz-
ské nokturno (1943), Karlstejnské vigilie (1944).

Zdentk Némedek (*1894): Dopisy ze Sene-
gambie (1938); New York. ZamlZeno (1932), Na
zapad od Panonie (1935), Dabel mluvi Spanél-
sky (1939).

Vladislav Vanéura (1896—1942): Pekat Jan
Marhoul (1924), Pole orna a vale¢na (1925), Mar-
kéta Lazarova (1931), Luk kralovny Dorotky
(1932), Rodina Horvatova (1938), Obrazy z dé&jin
naroda &Seského (1939-—1940).

Karel Konrad (*1899): Rozchod (1934), Dinah
(1928), Postele bez nebes (1939).

FrantiSek Xaver Salda (1867—1937): Boje o
zittek (1905), Duse a dilo (1913), Uméni a nabo-
zenstvi (1914); Zivot ironicky (1912), Délnici a
loutky bozi (1917).

Antonin Sova (1864—1928): Kvéty intimnich
nalad (1891), Zlomena duse (1896), Vyboutené
smutky (1897), Jedté jednou se vratime (1900),
Dobrodruzstvi odvahy (1906), Lyrika lasky a Zi-
vota (1907), Zapasy a osudy (1910), Kniha bal-
ladicka (1915), Zpévy domova (1918), Basnikovo
jaro (1921), Drsna laska (1926); Povidky a men-
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§i ¢rty (1903), Toma Bojar (1910), Pankrac Bu-
decitus, kantor (19186).

Otokar Brezina (Vaclav Jebavy, 1868--1929):
Tajemné dalky (1895), Svitani na zapadé (1896),
Vétry od poéla (1897), Stavitelé chramu (1899),
Ruce (1901); Hudba pramend (1903).

Otakar Theer (1880 — 1917): Vypravy k Ja
(1900), Uzkosti a nadéje (1911), VSemu na vzdory
(1910), Faethon (1917).

Karel Toman (Antonin Bernagek, 1877—1946):
Torso zivota (1902), Melancholicka pout (1906),
Verse rodinné (1918), Mésice (1919).

Viktor Dyk (1877—1931): Sila zivota (1898),
Marnosti (1900), Satiry a sarkasmy (1905), Mila
sedmi loupeznikid (1906), Pohadky z nasi vesnice
(1910), Giuseppe Moro (1911), Lehké a tézké kro-
ky (1915), Anebo (1918), Zapas Jitiho Macku
(1918), Okno (1921), Devata vina (1930); Krysar
(1915), Podivna dobrodruzstvi Kozulinova (1926),
Prsty Habakukovy (1925), Dés z prazdna (1932);
Tichy dim (1920); Posel (1907), Revoluéni trilo-
gie (1910 a 1921), Zmoudteni dona Quijota (1913),
Ondrej a drak (1920).

Stanislav K. Neumann (*1875): Satanova slava
mezi nami (1897), Sen o zastupu zoufajicich
(1903), Kniha lesi, vod a strani (1914), Nové zpé-
vy (1918), Tricet zpéva z rozvratu (1919), Laska
(1933), Bezedny rok (1945).

Frafia Srdmek (* 1877): Splav (1917), Nové bas-
né (1928), Jesté zni (1933); Sedmibolestni (1904),
Stribrny vitr (1910), Osika (1912), Télo (1919);
Léto (1915).

94



Jaroslav Durych (* 1886): Panenky (1923), Ze-
bracké pisné (1924), Eva (1928); Na horach
(1919), Tri tronicky (1921), Obrazy (1923), Sed-
mikraska (1925), Bloudéni (1929), Rekviem (1930),
Masopust (1938).

Jakub Deml (* 1878): Moji pratelé (1913), Mi-
riam (1916), Slépéje (od r. 1917).

Jan Zahradnicek (* 1905): Jeraby (1933), Ziz-
nivé léto (1935), Pozdraveni slunci (1937), Ko-
rouhve (1940).

Josef Hora (1891—1945): Strom v kvétu (1920),
Pracujici den (1920), Srdce a viava svéta (1922),
Boutlivé jaro (1923), Italie (1925), Stromy wve
vétru (1927), Machovské variace (1936), Domov
(1938), Jan houslista (1939), Zahrada Popeléina
(1940), Zivot a dilo basnika Aneliho (1945), Za-
pisky z nemoci (1945).

Jifi Wolker (1900—1924) : Host do domu (1922),
Tézka hodina (1922).

Jaroslav Seifert (*1901): Mésto v slzach (1920),
Na vlnach T.SF. (1925), Slavik zpiva &patné
(1926), Postovni holub (1929), Jablko s klina
(1933), Ruce Venusiny (1936), Zhasnéte svétla
(1938), Veéjir Bozeny Némcové (1940), Svétlem
odéna (1940), Prilba hliny (1945).

Vitézslav Nezval (* 1900): Pantomiina (1924),
Basné noci (1930), Praha s prsty desté (1936),
Absolutni hrobatr (1937), Historicky obraz (1945).

FrantiSek Halas (* 1901): Sepie (1927), Ko-
hout pladi smrt (1930), Tvar (1931), Staré Zeny
(1935), Dokoran (1936), Torso a nadéje (1938),
Nase pani B. Némcova (1942).
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Vladimir Holan (* 1905): Triumf smrti (1930),
Vanutf (1932), Torso (1938), Kameni, ptichazid
(1937), Prvni testament (1940), Terezka Planetovéa
(1943), Dik Sovétskému svazu (1945), Panychida
(1945).

Vilém Zivada (*1905): Panichida (1927), Si-
réna \ (1932), Cesta pésky (1937), Hradni véz
(1940).



DOSLOV

Synteticky spisek Ceské pisemnictvi s
ptad¢iperspektivy byl podnicen pivodné za-
méry propaga¢nimi a byl uréen pro informaci
ciziny. VyS8el po prvé roku 1920. PreloZen byl
roku 1921 do esperanta (Vine. KrouZilem), roku
1923 do néméeiny (Grete Straschnowovou), roku
1924 do holandstiny (R. Vonkou) a angliétiny
(Heytingem), do §védstiny roku 1928 (Erikem
Friskem) a znovu r. 1937.

Po druhé &esky vysel v podobé piehlédnuté a
rozdifené aZz po soudobou latku slovesnou roku
1929. Pro praktickou pottebu byl ptipojen ke
knize ukazatel, obsahujici kromé zlvotoplsnych
dzit vybér ne]dul€21te351ch dél uvedenych spisova-
teld,

Pritomné treti vydéni jsem pi‘ehlédl, doplnil
a roz8ifil po dobu soudéasnou, ovSem vybérové
se zfetelem na informaéni funkei tohoto spisku.
Ridil jsem se nazorem Arna Novaka, jak jej vy-
jadfil Gvodem k druhému vydani této knizky:
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»V prvnim vydani pohreSovala kritika zietel
k nékterym zjevim soucasnym, o nichz autor sou-
dil, Ze by s pta¢i perspektivy sotva byly patrny;
této vytce se sotva vyhne také nové znéni spis-
ku. Spisovatel naopak pocituje pottebu omluviti
se za jakousi nepomérnost svého vykladu, ktery
se v pritomnosti stavéa ponékud ob3irnéj$im a
podrobnéjdim: ptak, ktery se odvainym rozma-
chem povznesl nad minulost, nedovedl mimodék
zachovati perspektivu bezohledné vzdalenosti,
kdyz se jeho let vraci do ptritomnosti.“ Uvadim
zde tato slova na omluvu i vysvétleni.

Ant. Grund
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